
« При подготовке к битве я всегда обнаруживал, что планы бесполезны, но планирование
необходимо».

- Дуайт Д. Эйзенхауэр

Мусутафу, Япония – апрель 2197 г.

Капитан Мидория оглядел толпу, проходящую через черный портал во дворе USJ внизу. Все
они были отдаленно похожи на людей, но не было двух одинаковых. Некоторые сжимали
оружие, а другие были оружием.

Его зеленый взгляд сразу же упал на мужчину с лохматыми бирюзовыми волосами, его лицо
было скрыто за отрубленной человеческой рукой, к которой еще были прикреплены другие
руки. Наконец, позади Человека-Руки появилось огромное черное чудовище, по размерам
соперничавшее со Всемогущим. На нем были только коричневые брюки-карго, с клювом,
полным острых зубов и… обнаженным мозгом.

Взгляд алых глаз этого человека, ясно видимый сквозь маску на руке, и мертвый взгляд
черного зверя рассказали суперсолдату все, что ему нужно было знать.

Это был не тест!

Одним плавным движением, полностью запечатленным в мышечной памяти, ветеран войны
снял со спины свой щит и просунул левое предплечье в лямки.

«Э-э… ​​это не часть урока, не так ли?» — спросил Киришима, нервозность в его тоне была
очевидна.

"Нет." Капитан ответил, и выражение его лица, и тон были серьезными. «Это злодеи».

Остальная часть класса молча ахнула от ошеломленного недоверия к этому заявлению; даже
Токаге начал выглядеть обеспокоенным.

Нападение сразу после инцидента на прошлой неделе. Десять секунд пропущенных кадров. Не
может быть, чтобы все это было совпадением, и они появились как раз в начале
урока». Вердетт задумалась. — Эта их атака была тщательно спланирована. Значит, у них
должна быть какая-то цель».

Айзава нахмурился, тоже осматривая двор внизу, и пришел к такому же выводу.

«Подожди! Откуда ты это знаешь?!» Минета вскрикнул, прежде чем посмотреть на Айзаву и
Тринадцать. «Сенсеи, это ведь не Злодеи, верно? Это часть испытания!?»



«Они настоящие!» Айзава подтвердил. «Всем оставаться на месте!»

Большая часть класса сделала то, что им было сказано, с разной степенью шокированного
опасения.

«Подожди… серьезно?» — дрожащим голосом сказал Цунотори, снова переходя на английский.

«Тч. Какие злодеи настолько глупы, чтобы проникнуть в UA?» Токаге нахмурился.

Капитан Мидория оглядел огромный объект. — Айзава-сенсей, разве не должна сработать
сигнализация?

«Да, они должны быть. Они есть во всех помещениях кампуса». Ответил Айзава. «Мы могли бы
услышать другие объекты, если бы они тоже подверглись нападению. Скорее всего, они
решили атаковать это здание, поскольку оно изолировано».

Глаза капитана сузились. «Значит, они достаточно смелы, чтобы напасть на школу
Героев, и достаточно умны, чтобы сделать это с помощью плана. Это нехорошо…»

Айзава взглянул на вердетт. Пока другие ученики изо всех сил старались не впасть в панику,
Мидория вышел из класса и, как и он, анализировал ситуацию. Его военный опыт, хотя и
ограниченный тремя годами, безусловно, давал о себе знать.

«Мидория, возвращайся с классом. Ты эвакуируешься вместе с остальными».

Солдат повернулся к нему стальным взглядом.

Его взгляд встретился с глазами солдата-ветерана, готового идти в бой. Хотя Айзаве было
любопытно посмотреть, как он справится с группой злодеев с его военной подготовкой,
Мидория все еще был его учеником… и Айзава собирался защитить его.

«Ты был солдатом в Америке, да? Тогда следуй моим приказам и защити своих
одноклассников». — спросил Айзава по-английски. «Это твоя миссия».

Капитан обдумал слова своего инструктора и кивнул в знак подтверждения, отступив вместе с
остальными своими сверстниками.

— Урарака-чан. Яомомо, — он защитно выступил перед ними. «Я хочу, чтобы ты оставался
рядом со мной, пока мы не выйдем наружу. Хорошо?»

Обе девушки понимающе кивнули, отметив его переход к серьезной солдатской манере



поведения.

«Какого черта?!» Бакуго зарычал, стиснув зубы и крепко сжав кулаки. «Как, черт возьми,
злодеи могли ворваться в школу, полную героев!?»

«Тринадцать-сенсей! Почему не срабатывает будильник?» — дрожащим голосом спросила
Яойорозу, наблюдая, как Злодеи начали разбегаться по площади.

«Да! Системы не лгут! Они все зеленые». Тринадцатая подтвердила, посмотрев на часы. "Что
значит..."

«Кто-то глушит сигнал», — быстро понял капитан Мидория. «Либо у них есть устройство,
которое это делает, либо у одного из них есть причуда типа электромагнитных волн».

Тодороки подошел, внимательно наблюдая за каждым движением Злодеев. «Мы находимся
далеко от главного кампуса, и здесь всего два Героя. Они пришли с каким-то планом и четкой
целью».

«Это немного чересчур только для нас, не так ли?» — спросил Киришима. «Я имею в виду, мы
всего лишь первокурсники…»

«Как бы то ни было, — сказал Яойорозу, — это слишком скоординировано, чтобы быть обычной
скрытой атакой».

«Ты был бы прав». Капитан Мидория подтвердил. «И, как сказал Тодороки-сан, у них здесь есть
четкая цель. Что бы это ни было…»

Айзава шагнул вперед к краю, остановившись только для того, чтобы повернуться к своему
коллеге-инструктору. «Тринадцать, наша первоочередная задача — вывести учеников отсюда.
Начни эвакуацию и постарайся связаться со школой, как только выйдешь из здания.
Каминари!»

Услышав свое имя, электрический мальчик оживился. «Д-да, сэр!?»

«Я хочу, чтобы ты тоже попробовал связаться со школой с помощью своей причуды.
Посмотрим, сможешь ли ты прорваться сквозь то, что блокирует нашу связь, увеличив заряд
гарнитуры».

«П-точно!» Каминари нервно запнулся.

Увидев учеников, собравшихся на Тринадцатой, Айзава повернулся и надел желтые очки.
Суперсолдат понял, что собирается сделать его инструктор, и сразу же забеспокоился.



«Голова-ластик, подожди!» Он позвал. — Ты же не собираешься сражаться с ними
самостоятельно, не так ли?

Айзава оживился, что-то поняв. «Я никогда не называл классу свое имя Героя…»

Солдат пошел дальше. «Даже если ты сотрешь их причуды, там все еще слишком много
злодеев, чтобы ты мог сражаться в одиночку. Разве твой боевой стиль не больше похож на
внезапность и захват? Длительные фронтальные атаки не твоя сильная сторона…»

— Мидория, — оборвал его Айзава, — я уверен, что ты хорошо подготовился к боевым
способностям. Но, как солдат, ты уже должен знать: с помощью одного трюка долго не
проживешь.

Он не был уверен, откуда Мидория узнал имя его героя и стиль боя, когда старался сохранить
эту информацию в тайне, но сейчас было не время и не место беспокоиться об этом.

Бросив последний взгляд на свой класс, Айзава повернулся обратно во двор. «Тринадцать, я
оставляю это тебе. Убери их отсюда!»

Разбежавшись, Айзава спустился по ступенькам и вступил в рукопашную схватку.

Солдат XXI века наблюдал, как изможденный мужчина сражался с ордой злодеев внизу. Ему
пришлось признать, что Голова-ластик произвела впечатление. Большинство его противников
не могли приблизиться, а тех, кто это сделал, либо били кулаками, ногами, либо сворачивали,
прежде чем их отбрасывал его шарф захвата.

«Какая полезная часть вспомогательного снаряжения», — подумал он.

Но не прошло и минуты после начала рукопашной схватки, как Айзаву окружили десятки –
возможно, более пятидесяти человек. Хотя Герой Подземелья держался, суперсолдат был
обеспокоен тем, как долго он сможет это продержаться.

Капитан Мидория сжал кулаки. «Айзава — опытный боец, но рано или поздно ему понадобится
поддержка. Он не может продолжать так сражаться». Его взгляд переместился на человека с
бирюзовыми волосами, гуманоидного черного тумана и крепкого черного монстра-
птицу. «...особенно, если эти трое вступят в бой…»

Яойорозу положил руку ему на плечо, вырывая вердетту из своих мыслей. — Мидори-кун, нам
пора уходить!

"Я знаю, но-"



«Айзава-сенсей справится сам». — строго сказал Яойорозу. — Пожалуйста, нам пора идти!

Несмотря на все свои сомнения, он не мог с ней спорить. Айзава был профессиональным
героем и технически сражался со злодеями дольше, чем он сам. Наверняка он сможет
справиться сам до тех пор, пока не прибудет помощь, верно?

Возможно… но опыт подсказывал ему, что, скорее всего, это не тот случай. Тем не менее,
Айзава отметил, что безопасность студентов в данный момент превыше всего, и он не мог не
согласиться.

Он тяжело вздохнул. «Ладно, поехали». Он взлетел вместе с Яойорозу, и звуки битвы затихали
позади него.

Приоритет номер один: вывести всех наружу и позвать на помощь, как сказал Айзава. Когда
все будут в безопасности, я вернусь за ним. Солдат внутренне решил. «Айзаве это не
понравится… но я не позволю ему или кому-либо еще умереть сегодня!»

Тем временем в учительской Департамента Героев Всемогущий сидел один на диване в своей
сморщенной форме. Он нахмурился и повесил трубку мобильного телефона; обе его попытки
связаться с Айзавой и Тринадцатым закончились прямиком на голосовую почту.

— Урок, должно быть, уже в самом разгаре. Неудивительно, что тогда они не берут трубку». Он
думал.

Он взглянул на часы на стене и застонал от досады. Этим утром он увлекся героизмом и
заставил себя тратить почти все свое время. Теперь он был вынужден ждать в гостиной и
надеялся, что достаточно оправится, чтобы успеть на конец урока.

« Не могу поверить, что я сделал такой любительский ход». Яги ругал себя. «Независимо от
причины, из-за своей работы во внеурочное время я вынужден пренебрегать своими
обязанностями учителя».

Он надеялся, что время, проведенное с Капитаном Америкой, подготовит его к
преподавательской роли в UA. По крайней мере, это дало бы ему представление о том, как
выполнять свои преподавательские и героические обязанности. Очевидно, этого не произошло.

— Капитан, наверное, во мне разочаровался. Хотя я не могу сказать, что виню его. Я не
отношусь к своим обязанностям инструктора так серьезно, как следовало бы». Он внутренне
сокрушался.

Глубоко вздохнув, Всемогущий откинулся назад: «Я должен добиться большего. Я не могу
продолжать принимать глупые решения. Они заслуживают лучшего. Он заслуживает
лучшего».



«Я полностью согласен. Я рад видеть, что вы сами пришли к этому пониманию».

Яги вздрогнул. У двери Незу улыбнулся, войдя внутрь. Если честно, его улыбка была слишком
яркой. «Возможно, у тебя все-таки есть надежда».

Я знаю этот взгляд. Это его лицо: «Я знаю, что ты облажался, и теперь буду читать тебе
нотации». У меня проблемы… — Всемогущий внутренне простонал.

— Э-э, добрый день, Дин Незу. Яги нервно запнулся.

«Да, это я. Я мог бы быть мышкой, собакой или медведем, но самое главное… Я Декан
Героизма!» Незу заявил с ярким выражением лица.

«Ваше пальто сегодня выглядит очень блестящим, сэр». Он прокомментировал.

«Секрет — кератин. Он помогает мне добиться цвета и блеска, которых ни один человек не мог
бы достичь». — заявил Незу. «Но об уходе мы можем поговорить позже. Есть еще кое-что, о
чем я бы предпочел поговорить с тобой».

Вытащив планшет, Незу пролистал последние новостные статьи, прежде чем остановиться на
фотографии Всемогущего после прекращения преступления.

«Всемогущий устранил три инцидента всего за один час!» Незу прочитал заголовок. «Ты
действительно превзошёл себя».

Яги опустил голову. «Мне нет оправдания…»

Незу сел на соседний диван напротив Яги. «У Мусутафу есть много агентств, которые могут
справиться с подобными вещами. Вы должны научиться не реагировать каждый раз, когда
слышите о происшествии». Он постановил. «Да, ты всегда проявлял инициативу в таких вещах,
но твой героизм должен быть ограничен из-за твоих травм. Тебе не кажется, что твое время
можно было бы потратить намного лучше? Для реальной чрезвычайной ситуации или для
твоих учеников?»

Яги вздрогнул.

«Или ищете своего преемника?»

Яги вздрогнул сильнее. — Верно… Я еще никому не говорил.

Незу продолжил. «Несмотря на ваши травмы, вы все еще хотите оставаться Символом Мира, но



делать это становится для вас гораздо труднее. Стать учителем и постепенно исчезнуть из
поля зрения общественности было бы лучшим выходом», - подумал я. Если бы это вдруг вышло
наружу если бы ты ослабел, было бы очень плохо».

Яги не хотел об этом думать. Он провел так много времени в качестве опоры общества, и мысль
о том, что произойдет, если эту опору убрать, была не из приятных. Работа инструктором по
героике была для него лучшим способом сделать шаг назад так, как это приняла бы публика.

«Хотя это может быть для вас всего лишь прикрытием, вы все равно должны серьезно
относиться к своим обязанностям преподавателя. Как вы сказали, эти ученики заслуживают
лучшего. Их должны учить лучшие».

"Да, ты прав." Всемогущий согласился.

Дин Незу начал готовить себе и Яги чашку чая. «Скажи мне, когда я впервые пришел, я
услышал, как ты сказал: «Он заслуживает лучшего» .

Глаза Яги медленно расширились. «Черт побери!»

Химера понимающе улыбнулась. «Судя по выражению твоего лица, я предполагаю, что ты уже
выбрал следующего владельца «Одного за всех».

— Э… ну, у меня есть кое-кто на примете. Яги честно признался.

Всемогущий на мгновение подумал о том, чтобы попытаться отыграться и сказать, что он имел
в виду что-то другое, но отклонил эту идею, так как знал, что Незу не поверит в этот момент.
Кот выпал из мешка.

— Кто-то на уме? Значит, ты еще ничего ему не сказал? – спросил Незу.

Он покачал головой. «Нет, я этого не сделал».

«Хм… Это один из кандидатов, которых мы показали тебе, когда ты впервые приехал сюда?
Они вообще здесь студенты?» Он спросил дальше.

«Нет, это не те, что в этом списке. Н-не то чтобы с ними что-то не так». Он быстро уточнил.
«Что касается вашего второго вопроса, да… он здесь новый студент».

— Значит, один из первокурсников. Дай мне подумать, — он задумчиво откинул голову назад.
Яги практически мог видеть расчеты в глазах-бусинках химеры. Спустя короткое время он
снова посмотрел на профессионала номер один с понимающей улыбкой.



«Это молодой человек, который набрал первое место на практическом экзамене. Мидория,
верно?»

«Что?! Как ты… Неважно». Всемогущий опустил плечи. «Не стоит удивляться, что Незу уже
смог это понять…»

— Да, это молодой Мидория. Яги подтвердил. — Но как ты сразу о нем догадался?

«Ну, конечно, собрать воедино было несложно». Он сделал паузу, чтобы отпить из чашки:
«Например, вы практически излились на молодого человека во время практической части
вступительного экзамена».

Всемогущий застенчиво потер шею. 'Дерьмо! Неужели я тогда был настолько очевиден!?

Незу продолжил. «Я сам до сих пор был впечатлен. Он показал большой потенциал только за
свою первую неделю; как в учебе, так и в героических упражнениях, насколько я слышал.
Кроме того, его причуда аугментации вполне хорошо дополнила бы «Один за всех». ты
согласен?"

Хотя физические данные не были главной причиной, по которой Яги рассматривал Мидорию в
качестве своего преемника, он бы солгал, если бы сказал, что это вообще не имеет значения.
После проекта по очистке пляжа Такоба и боевой тренировки один на один с Мидорией Яги, по
общему признанию, было любопытно, как физиология суперсолдата Мидории может
справиться с накопленной энергией Один За Всех. Особенно сейчас, когда его тело стало
намного сильнее, чем в прошлом году.

«С физической точки зрения, да, Мидория стал бы идеальным сосудом для «Одного за всех».
Всемогущий согласился.

«Тогда скажи мне, почему ты до сих пор не обратился к нему по поводу «Один за всех»?»
Допив чай, он пошел налить себе еще чашку.

Опустив голову, Всемогущий тяжело вздохнул. "У меня есть причины."

Незу ошеломленно наклонил голову. «Есть ли что-то в этом молодом человеке, что вас
беспокоит?»

— Что? О, нет. Ничего подобного. Яги немедленно отверг эту идею. «Молодой Мидория —
прекрасный молодой человек с сердцем Героя. Просто… он многое пережил за последние
несколько лет. все еще приспосабливаюсь к вещам..."

Он старался держать все в тайне, поскольку не хотел рисковать секретом капитана.



Незу нахмурился, услышав такой ответ. «О…? И как долго, по-твоему, он будет готов?»

Яги ответил не сразу. Он понял, что Незу пытался убедить его, что ему следует выбрать
преемника раньше, чем позже.

"Я не знаю." Блондинка сделала паузу, переведя дыхание: «Но я не собираюсь торопить
события с молодым Мидорией только из-за какого-то произвольного расписания. Пока он не
будет готов, моя ответственность — один за всех, Незу».

Незу покачал головой. «Всемогущий, Тошинори… Ты не можешь позволить себе так ждать.
Найти достойного преемника «Одного за всех» имеет первостепенное значение, поскольку
твое время сокращается с каждым днем». Он мягко упрекнул. «Если вы не верите, что
Мидория сможет мысленно справиться с бременем, которое несет с собой ваша причуда, я
предлагаю вам перейти к другим кандидатам. Вы не можете ждать, пока кто-то будет готов,
когда все еще есть шанс, что он даже не захочет принять твоя сила, как только ты им
скажешь».

Яги остановился, чтобы обдумать слова химеры. Он не сомневался в умственной силе
капитана, поскольку был уверен, что сможет справиться с бременем «Один за всех», если оно
будет возложено на него; однако это не означает, что он должен делать это, когда ему еще
предстоит преодолеть свои собственные препятствия. Тем не менее, Незу сделал хорошее
замечание, заявив, что он не может продолжать ждать Мидорию, хотя тот еще даже не
рассказал ему об «Один за всех».

Все еще существовала вероятность того, что он откажется унаследовать свою причуду.

Вздохнув, Всемогущий наклонился, положив руки на колени. Незу (и Коулсон тоже) были
правы. Если он серьезно хотел, чтобы Мидория стал его преемником, то ему нужно было
сделать первый шаг и хотя бы рассказать ему об «Один за всех».

Всемогущий знал, что он больше не может откладывать эту дискуссию.

"Да, ты прав." Он уступил. «Я… скоро поговорю с ним об этом».

Незу кивнул и сделал еще один глоток из чашки. — Простите за любопытство, но как скоро?

Всемогущий остановился и задумался, подняв подбородок. «Посмотрим… Полагаю, я мог бы
поговорить с ним об этом после стажировки? Если он согласится, я смогу передать ему «Один
за всех» прямо перед летними каникулами. Таким образом, это даст нам время обучить его
подготовке к следующим семестр."

Незу нахмурился, глядя на свое отражение в чашке. «Да, на данный момент я согласен, что
летние каникулы будут лучшим временем, чтобы передать молодому человеку «Один за всех».



Увеличение силы, которое он получит от принятия твоей причуды, можно объяснить
тренировочным лагерем и/ или Пробуждение Причуды Но все это не имеет значения, если
только Мидория не решит принять То, что должно быть решено в ближайшее время…»

Профессиональные герои сидели молча, думая об одном и том же.

— Думаешь, мне следует спросить его сегодня? Всемогущий подверг сомнению.

«Лучше получить ответ сейчас, чем позже, тебе не кажется?»

«Я… я думаю, ты прав». Яги смягчился, но его голос все еще звучал неуверенно. «Но все же…
действительно ли с моей стороны честно спрашивать юного Мидорию?» Особенно после всего,
что он сделал для мира? После всего, чем он уже пожертвовал?

Незу остановился, чтобы проанализировать выражение лица героя номер один. «Ты очень
заботишься об этом молодом человеке, Всемогущий. Настолько, что ты даже готов подождать,
прежде чем поделиться с ним секретами своей силы, несмотря на ограниченное время».

— Я… э-э… ну… — запнулась блондинка, не зная, что ответить.

— Если бы ты только знал, кто он такой, то ты бы понял… — Всемогущий про себя вздохнул. —
Ты понимаешь, почему я хочу дождаться, пока Мидория будет готов. Но он не мог сказать ни
ему, ни кому-либо еще. Это было не его место.

Незу улыбнулся и сделал еще один глоток чая. «Какие бы у вас с ним ни были отношения, это
не мое дело. Однако мне кое-что любопытно… Почему ты готов ждать Мидорию, когда сейчас
есть потенциальные кандидаты? Как те, что мы тебе показали?»

«Ну, — вспоминая студентов, которых ему показали, когда он впервые приехал в ЮА в
прошлом году, — ответил Всемогущий, — все эти кандидаты были прекрасными молодыми
мужчинами и женщинами. Они станут хорошими профессиональными героями, в этом я не
сомневаюсь. Но я Я смотрел на нечто большее, чем просто мастерство и драйв. Мне нужно
было увидеть… что-то, что невозможно измерить… или описать очень хорошо, я боюсь».

— И ты веришь, что у Мидории есть эта искра? — спросил Незу.

' Ты понятия не имеешь.' – задумался Всемогущий, пытаясь подавить ухмылку.

«Да. Очень похоже». Он решительно ответил.

«Значит, у Тогаты Мирио не было этой искры?» — спросил Дин Незу.



Это имя заставило Всемогущего вздрогнуть.

«Насколько я помню, ты был очень впечатлен этим молодым человеком еще на третьем курсе».

«Это правда, он был… очень впечатляющим». Яги честно признался.

Незу сделал глоток чая: «Ты следил за молодым человеком?»

«У меня есть, да».

«Потому что вы впечатлены его прогрессом или потому, что кто его тренировал?»

«Кто» повисло в воздухе, пока оба героя сидели молча. Сэр Ночной Глаз: бывший помощник
Всемогущего. Яги был шокирован, когда обнаружил, что Сасаки помогал тренировать Тогату и
настаивал на том, чтобы он стал лучшим кандидатом на получение награды «Один за всех».

«Тошинори, я понимаю, что кому бы ты ни передал «Один за всех» следующему, это, в
конечном итоге, твое решение. Хотя я не думаю, что ты это сделаешь, я должен спросить…
Ваше решение передать Тогату вместо Мидории имело какое-либо отношение к у тебя
тревожное прошлое с Мирай?

«Нет, совсем нет», — был мгновенный ответ Яги. «У юного Тогаты хорошая голова на плечах, и
он развивает инстинкты, которые хорошо послужат ему в будущем. Он также превратил свою
причуду во что-то поистине удивительное».

«И у него есть эта искра», - сказал Незу.

Всемогущий кивнул. "Да."

«Тогда, Мидория… Что заставило тебя выбрать его?»

Остановившись, Яги откинулся на диване, чтобы внимательно обдумать свой ответ. «Когда я
впервые встретил его, я, честно говоря, не думал о нем многого, за исключением его ломаного
японского языка. На первый взгляд он казался обычным и простым; даже его причуда,
Аугмент, не казалась такой уж особенной. Простая сила В конце концов, способностей
усилителя пруд пруди, если поставить их рядом, все согласятся, что молодой Тогата будет
лучшим кандидатом.

Ради секрета Капитана, Всемогущий не упомянул о том, что Мидория утверждал, что он был
беспричудным, когда они впервые встретились… но он не лгал о том, что изначально считал
вердетту простой.



«Юный Мидория спросил меня кое-что, что привлекло мое внимание… Что делает героя: сила
или сердце?»

«Сила или сердце, хм?» Незу откинулся на диване и пил чай. «Разве оба не одинаково
необходимы?»

«Ну, я сказал ему, что сила важнее… и что он не может быть героем». Яги почувствовал, как
внутри него нарастает стыд. После ранения он впал в уныние и на время забыл,
что такое настоящий героизм. «Но не прошло и часа, как этот молодой человек показал мне
нечто впечатляющее».

«Его искра». Незу понял.

«Да. Несмотря на то, что я и, вероятно, многие другие на протяжении всей его жизни говорили
ему, этот обычный и, казалось бы, бессильный молодой человек увидел, что кто-то в опасности,
и без колебаний бросился на помощь, даже когда профи стояли беспомощно. Это вдохновляло.
.Искра молодого Мидории горела так же ярко, если не ярче, чем у молодого Тогаты. После
этого я разыскал его и узнал о нем кое-что еще».

"Что-то другое?" Незу приподнял бровь.

«Я… не буду вдаваться в подробности. Это не мое дело говорить». Всемогущий сказал. «Но
дело в том, что, став свидетелем всего этого, я понял, что это именно он».

«Понятно. Вы очень верите в этого молодого человека».

"Я делаю."

«Тогда я считаю, что пришло время применить эту веру на практике. Не так ли?»

Вздохнув, Яги опустил голову. «Да… я полагаю, это так». Он уступил.

— Тогда я оставлю это тебе. Допив вторую чашку чая, Незу взглянул на настенные часы. «Ты
сможешь дойти до конца спасательных упражнений класса 101-А, если отдохнешь еще
немного. Однако после сегодняшнего дня я очень надеюсь, что ты примешь во внимание
потребности учеников, прежде чем снова помчишься».

"Конечно."

Дин Незу встал и собирался уйти, но на мгновение остановился: «Ты когда-нибудь звонил сэру
Ночному Глазу, чтобы сообщить ему, что рассматриваешь кого-то еще на роль «Один за
всех»?»



Всемогущий покачал головой. «Нет, я этого не сделал».

«Если Мидория примет твою силу, то я предлагаю тебе сообщить ему об этом в ближайшее
время».

Яги поморщился от этого предложения. Ему не хотелось разговаривать со своим бывшим
приятелем без необходимости, но он знал, что Незу был прав в этом вопросе. Если бы Мидория
принял «Один за всех», ему бы в конце концов пришлось рассказать об этом Сасаки.
Всемогущий уже знал, что Сасаки, скорее всего, не будет доволен этим выбором… если,
конечно, он не знает истинную личность Мидории.

Тогда он знал, что уступит.

Однако Всемогущий не мог поделиться этим секретом, и он даже не мечтал рассказать об этом
другой душе без одобрения Мидории. Если сэр Ночной Глаз не мог одобрить Мидорию, не зная
его истинной личности, то это была его проблема.

"Да, я буду."

Кивнув, Незу вышел из комнаты, оставив Всемогущего наедине со своими размышлениями.
Взглянув на часы, он налил себе еще чашку чая.

Если я подожду еще несколько минут, я смогу выжать немного времени из своей усиленной
формы. Я могу быть там ближе к концу занятий. Надеюсь, у Айзавы и Тринадцатого всё под
контролем».

Шигараки Томура раздраженно вздохнул.

Он ненавидел Pro Heroes всеми фибрами своего существа. Однако даже он мог оценить
хороший удар – будь то в видеоигре или в реальной жизни – когда увидел его; хотя технически
он был на проигравшей стороне.

«Голова-ластик совсем не плох». - прокомментировал Сигараки, наблюдая, как Герой
Подземелья обращается со своими головорезами. «Он опытен в рукопашном бою, и, поскольку
он прячет глаза очками, невозможно сказать, чью причуду он стирает. Когда он сражается
против группы, им становится сложнее работать вместе».

В этой схватке действительно было персонифицировано качество, а не количество. Шигараки
понимал, что большая группа головорезов низкого уровня, которую он привел с собой, не
сможет сравниться с таким опытным профессионалом, как Голова-ластик.

«Он также держит тебя в поле зрения, чтобы не дать тебе деформироваться, Курогири».
Шигараки раздраженно почесал шею. «Если есть что-то, что я ненавижу, так это



профессионалы, которые действительно оправдывают свою шумиху».

— Верно, Шигараки. Однако… — Курогири замолчал, почувствовав это. На кратчайший момент
подавление его причуды исчезло. "Никто не идеален."

Тело Курогири изогнулось и исчезло, оставив после себя лишь несколько клубов черного дыма.

«Черт возьми!» Айзава выругался, в тревоге оглядывая двор. «В тот момент, когда я моргнул,
парень, который выглядел как самый проблемный, убежал…» Он хотел найти его, но был
быстро окружен другой толпой злодеев, которая не позволяла ему куда-либо идти в ближайшее
время.

Тем временем класс 101-А бежал обратно к главному входу на расстоянии более 200 метров (~
656 футов) по тропе. Имея Тринадцать впереди, капитан Мидория остался позади, чтобы
охранять шестерку группы на случай, если какие-нибудь Злодеи пройдут мимо Айзавы. Однако
это не имело значения, поскольку тому Злодею, которому удалось пройти мимо Героя
Стирания, не нужно было преследовать его.

«Нет никакого спасения». — заявил глубокий, тонкий голос.

Группа остановилась, когда из-под земли внезапно вырвался столб черных миазмов и
преградил путь к двери. Он рос и расширялся, пока два светящихся золотистых глаза смотрели
на студентов и Героя-Спасателя.

— Варп-парень! Солдат мгновенно принял боеготовое положение. — Должно быть, он
проскользнул мимо Айзавы, когда моргнул.

Хотя большая часть класса была напугана, каждый из них занял свою собственную
оборонительную позицию на случай нападения.

«Но где мои манеры? Приятно познакомиться со всеми вами. Я Курогири, а мы — Лига
Злодеев». Черный туман представился.

Капитан подавил желание закатить глаза. «Серьезно… Лига Злодеев? Это имя придумал
ребенок?

Курогири продолжил. «Может быть, это и самонадеянно с нашей стороны, но мы пригласили
себя в этот бастион Справедливости , чтобы положить конец Всемогущему, Символу Мира.
Подходящее место, вы не согласны?»

Глаза капитана сузились. — Итак, они здесь, чтобы убить Тошинори… но как? Нет! По одной
вещи за раз. Найдите слабое место, пока он говорит.



Его зеленые глаза тщательно анализировали миазмы. Наверняка этот парень Курогири не был
сделан полностью из газа, верно? Ну, пока он видел только черный газ… Подождите, он
оживился, когда что-то заметил. В районе шеи Курогири был кусок металла, частично скрытый
газом.

Возможно, это было слабое место?

«Хотя я должен сказать, что глубоко разочарован», — заявил Курогири. «Наша разведка
сообщила, что Всемогущий должен был быть здесь. Были ли какие-то изменения, которые мы
не могли предвидеть?» Он фыркнул, протянув к ним свои толстые газообразные щупальца.
«Ну, это не имеет значения, мне еще предстоит сыграть свою роль».

Тем временем глаза Тринадцатой сузились, когда колпачок на ее пальце в перчатке сорвался,
готовясь использовать Черную дыру, чтобы создать отверстие для ее учеников. Однако у нее
так и не появилась такая возможность.

' Сейчас!' Капитан Мидория бросился в бой, но, без ведома ветерана войны, он был не
единственным. За ним мчались Бакуго, Киришима и Иида.

Капитан швырнул свой щит в центр массы, а Иида нанес удар ногой слева от Курогири.
Киришима последовал за ним, сделав поворот вправо, и Бакуго приземлился, чтобы произвести
взрыв сверху, который заполнил все пространство дымом.

"Вы идиот!" Бакуго высокомерно ухмыльнулся. «Ты действительно думал, что мы позволим
тебе осуществить твой план?»

«Чуваки, которые стоят и монологируют, просто отстойные». Киришима добавил.

Солдат-вердетт согласился, но устно не прокомментировал ситуацию. Ожидая, что его щит
рикошетит обратно к нему, он протянул правую руку, чтобы схватить его… но он так и не
вернулся.

"Что?" Он огляделся вокруг, в замешательстве. «Где оно…» К сожалению, у него не осталось
возможности найти свое верное оружие.

Черные туманные клочья прорвались сквозь облако дыма от взрыва Бакуго, когда Курогири
преобразовался на глазах у всех, ворча от разочарования, но в остальном не пострадал. Однако
был один признак повреждения, который остался практически незамеченным.

« Этот диск… он помял мою скобу!?» Курогири был встревожен. Как это было возможно? Его
наручи были изготовлены из специальных сплавов, которые были очень прочными.

Из чего был сделан этот диск?



Иида нахмурился, узнав, что Курогири не пострадал. «Если его тело состоит из тумана, можно
ли ему вообще причинить вред?»

"Да он может!" — воскликнул капитан Мидория, указывая на гуманоидный газ. «Смотри, мой
щит повредил наруч на его шее. Должно быть, это какое-то слабое место!»

Бакуго ухмыльнулся, когда от предвкушения в его ладонях прогремело несколько
взрывов. «Держу пари, что его настоящее тело находится в этой штуке!»

«Боже, боже… как глупо с моей стороны забыть. Хоть вы и студенты, вы все еще золотые яйца
общества Героев». Курогири похвалил их. «Я не должен недооценивать никого из вас».

Солдат напрягся, чувствуя нутром, что вот-вот произойдет что-то плохое. «Это нехорошо. Что
он планирует?

«Все, немедленно отойдите в сторону!» Крикнул Тринадцать.

Но было слишком поздно.

«Пришло время всем вам встретиться с моими товарищами и вашей кончиной… сейчас…»

Тело Курогири рванулось вперед, распространяя миазмы и накрывая группу. Сёдзи прыгнул в
сторону, обхватил шестью руками ближайших учеников и оттащил их прочь.

Токаге отсоединил свое туловище, руки и ноги, прежде чем вылететь из тумана; обеими
руками ей удалось схватить Тринадцать — самую близкую к ней — и вытащить ее.

В темноте, окутывающей его зрение, капитан пытался связаться со своими друзьями или
одноклассниками, которые были ему близки.

«Яомомо! Урарака-чан! Возьми меня за руку — ВАУ! » Затем он внезапно почувствовал, как
земля уходит у него из-под ног, и спустился в пропасть вместе со многими своими
одноклассниками, которые все вскрикнули от удивления.

"НАЧИНАТЬ!"

Капитан Мидория провалился через черный портал в темную комнату. Врезавшись в стол, он
заворчал от внезапного удара, а предметы с грохотом упали на пол. Не обращая внимания на
боль, он быстро скатился со стола и встал. Его зеленые глаза метались взад и вперед, когда он
умело осматривал окрестности, его руки были сжаты и готовы к бою.



Он был в каком-то офисе, один. Комната была заполнена лабиринтом кабинетов, разбросанных
по разным канцелярским товарам и оборудованию. Затем он заметил, что приземлился в одной
из кабинок в центре.

Через окна на дальней стене он мог видеть другие здания снаружи сквозь покров проливного
дождя и завывания ветра.

Словно снаружи бушевал тайфун. Странный. Апрель не был сезоном тайфунов в Японии.

Капитан приподнял бровь. — Куда меня телепортировал Варп-Парень? Я все еще в USJ? Его
весьма беспокоила такая возможность.

Выйдя из кабинки, он осторожно пошел по дорожке к окнам. Выглянув наружу, он увидел, что
находится в какой-то городской обстановке посреди шторма. Но это было не самое странное.
Сквозь темные дождевые тучи в небе виднелся серый купол.

— Купол? Сильный ветер и дождь… — Его глаза расширились. — Должно быть, это одна из
симуляционных зон. Хорошо, я все еще в USJ». Этот факт принес ему облегчение.

- Хорошо, оцените ситуацию. Класс подвергся нападению со стороны группы под названием
Лига Злодеев, которая пришла убить Всемогущего. Один из их членов, Курогири, обладает
способностью телепортации, которую он использовал на всем классе. Это означает, что я был
не единственным, кого телепортировали…» Он не видел никого в комнате, так что, возможно,
его одноклассники переместились в разные части объекта.

Одетый в зеленое суперсолдат оглядел комнату в поисках двери и заметил одну на соседней
стороне.

« Нужно перегруппироваться со всеми остальными… доставить их в безопасное место. После
этого… — Его мысли переместились на Айзаву и злодеев, с которыми он сражался, Человека-
Руку и чёрного Птичьего Монстра. «...Я должен оказать поддержку Голове-ластику, пока не
стало слишком поздно».

Кивнув про себя, капитан направился к двери.

«Эй, ты это слышал?»

Он остановился и замер.

«Я мог бы поклясться, что что-то слышал. Буу-буу». Тот же голос сказал.

«Должно быть, это был один из студентов». Сказал другой голос. «Давайте проверим здесь».



Когда дверь открылась, Вердетт нырнул в ближайшую кабинку и успокоил дыхание. Затем он
осторожно высунул голову.

Вошли два злодея.

Одним из них был невысокий мужчина, похожий на бородатую ящерицу, ростом 134 см (4 фута
5 дюймов), сгорбленный. На нем были коричневые шорты и коричневая рубашка на пуговицах,
которая соответствовала его чешуйчатому коричневато-золотому цвету кожи.

Вторым был крупный мужчина-кабан ростом 203 см (6 футов 8 дюймов) с черной спутанной
шерстью, покрывающей все его тело. Единственной одеждой, которую он носил, была пара
джинсовых шорт, подхваченных ремнем с привязанными к нему различными предметами. и
джинсовый жилет, который почти не скрывал его крепкую верхнюю часть тела.

«Хочу заполучить одного из этих модных парней из UA. Буу-буу». — фыркнул человек-свинья.
«Они хотят стать героями и сделать мою жизнь несчастной… Я научу их кое-чему. Буу-буу».

Человек-ящерица закатил глаза. «Неважно. Ты просто ленивый придурок, который
предпочитает воровать, чем работать».

«Буу-буу… Возможно».

Капитан Мидория сузил свой зеленый взгляд, вспоминая, что сказал Курогири, прежде чем
исказить всех. «Пришло время встретиться с моими товарищами и своей кончиной, да?»

Бородатый ящерица застонал. «Просто рассредоточьтесь. Если здесь прячутся студенты, мы их
найдем».

Закончив разговор, пара разделилась и приступила к проверке каждой кабинки, которую они
пересекали. Мужчина, похожий на Погону, просто шел по проходу, его глаза-бусинки давали
ему превосходное поле зрения с обеих сторон и позволяли заглянуть в каждую кабинку, не
поворачивая головы. Тем временем головорез, похожий на кабана, безрассудно крушил все
тонкие перегородки кабинок на своем пути, отбрасывая обломки в сторону.

«Два совершенно разных подхода», — подумал он.

« Два типа мутантов. Один основан на Погоне, а другой - на каком-то кабане; оба, вероятно,
имеют много общих характеристик с этими животными». Капитан Мидория внутренне
проанализировал. — Я, наверное, смог бы ускользнуть незамеченным, если бы это был всего
лишь Человек-Кабан, но с Лицом Ящера здесь это будет почти невозможно. У него слишком
хорошее поле зрения».

Он понял, что если он собирается сбежать, ему придется сначала уничтожить этих двух



головорезов. Положительным моментом было то, что Погонский Человек направлялся в его
сторону. С другой стороны, на данный момент у него не было самого надежного предмета
поддержки. Это может создать небольшую проблему, если он встретит врагов с особыми
способностями.

— Да ладно… я раньше сражался без него… — размышлял Капитан.

Откинувшись на спинку кабины, суперсолдат стоял низко и молча считал шаги Погонного
Человека, пока тот не оказался в пределах досягаемости.

«Тск», бородатая ящерица щелкнула языком, «почему меня должны отправить в самую чертову
зону шквала?» — пробормотал он себе под нос. «Не мог же этот ублюдок из варпа послать меня
буквально куда-нибудь еще – ой-ой-ой!»

Все, что он увидел дальше, это темно-зеленое пятно, появившееся слева от него и затянувшее
его в кабинку. Затем на его шею было оказано невероятно сильное давление. Злодею из
Погоны потребовалось несколько секунд, чтобы понять, что его кто-то душит. Он попытался
сопротивляться и вырваться наружу, но человек, державший его, был очень силен и не
сдвинулся с места ни на дюйм.

Поскольку ему перерезали дыхательные пути, человек-ящер не мог позвать своего
соотечественника, который все еще вызывал шум, разбрасывая вещи по комнате; не
подозревая о том, что происходит с его союзником. Секунды спустя белые пятна заполнили его
поле зрения, его черные глаза закатились на затылок, а тело обмякло.

Затем капитан Мидория осторожно положил его тело; не то чтобы другой Злодей это заметил.
Говоря об этом, он еще раз выглянул из кабинки.

«РАААХ!» Человек-кабан швырнул стол через всю комнату и ногой сбил еще несколько
перегородок. «Где вы, черт возьми, прячетесь?! Я знаю, что вы здесь! Я чувствую здесь еще
кого-то! Буу-буу!» Он подчеркнул это, громко фыркнув через свой свиной нос.

«Я не прячусь».

Он обернулся и внезапно почувствовал сильную боль в животе, заставившую его сгорбиться
вперед.

«Какого черта!» Что-то зацепилось за его левую ногу, заставив его упасть на спину. Прежде
чем Кабан-Злодей смог надеяться прийти в себя, кулак в красной перчатке врезался ему в
висок, мгновенно лишив его сознания.

Капитан Мидория отошел в сторону, не спуская глаз с противника на случай быстрого
выздоровления. Убедившись, что Злодей все еще лежит, он отвернулся.



«Это сойдет, свинья…»

— Ладно, лучше уйди, пока я еще могу. Он подошел к двери и, прежде чем выйти, осмотрел
коридор и прислушался к любым признакам волнения.

Ничего.

Когда путь был свободен, он осторожно пошел по коридору. Он изо всех сил старался
сохранять тишину, перемещаясь по коридорам, следуя указателям, указывающим на выход и
лестницу. Выглядело так, словно его переместили на пятый этаж.

Достигнув поворота, суперсолдат остановился, когда его острый слух что-то уловил. По
коридору доносились голоса.

— Конечно, здесь было бы больше… — Он нахмурился, раздражаясь. — Я отступлю. Должен
быть еще один выход на нижние этажи. Просто нужно его найти.

Капитан Мидория уже собирался идти назад, пока не услышал, что говорят Злодеи.

«Есть что-нибудь от парня со свиньей и ящерицей? Они пошли проверить этот этаж, да?
Кокекокко!»

— Ничего. Уже несколько раз звонил им по рации. Ничего, кроме помех. ответил женский
голос.

«Это кажется подозрительным. Может, нам стоит сходить их проверить?» — предложил другой
женский голос.

— Э, наверное. Могло бы и хорошо. - без энтузиазма сказал вялый мужчина.

Вердетт кивнул сам себе. 'Хороший. Пока они туда направляются, я проскользну мимо и сбегу.

— Ребята, вы слышали? Сказал другой голос. «Некоторые группы ранее сообщили по рации,
что нашли пару студентов на улице неподалеку. Запрашивали подкрепление, чтобы они могли
превосходить их численностью».

«Да, но это было несколько минут назад. Если бы им нужна была помощь, они бы уже позвали
ее».

«Наверное, они просто не торопятся убивать их».



Капитан сделал паузу, нахмурив брови. — Значит, я не единственный в этой зоне. Кто еще мог
быть здесь?

«Хе-хе», — ехидно усмехнулся другой, — «ну, я слышал, одна из них была настоящей
милашкой. Может, они просто с ней играют, а?»

Капитан Мидория замер.

«Кокекокко! Понятно, почему они еще не позвонили. Говорят, как она выглядит?»

«Ничего конкретного. Просто, очевидно, с ней все в порядке!»

«Чувак… тогда бы мне хотелось с ней пообщаться. Эти студентки – это нечто другое».

— Вероятно, ты сможешь получить то, что от нее осталось.

«Тск…» суперсолдат практически услышал, как владелец голоса закатил глаза, «… вы, ребята,
больные ублюдки. Вы это знаете?» Судя по звуку, она была женщиной.

«Ты просто завидуешь, потому что не можешь переспать с твоими ядовитыми волосами».

«Смотри!» - прорычала она.

«Говоря о сексе, возможно, если мы будем достаточно тихи, мы довольно скоро услышим крики
этой девушки!»

Большая часть группы продолжала смеяться.

Капитан Мидория стиснул зубы и сжал кулаки, чувствуя, как его гнев нарастает с каждой
секундой. Затем он кое-что понял. — Подожди… Если она снаружи и ее можно услышать
отсюда, то ей придется быть рядом.

Она близко… и эти Злодеи стояли у него на пути.

Ветеран войны сразу понял, что не может больше тратить время на поиск альтернативного
маршрута. Не тогда, когда одна из его одноклассниц предположительно попала в беду.
Возможность того, что это мог быть Яойорозу или Урарака, заставила его кровь закипеть еще
сильнее.

Один из Злодеев, крупный, мускулистый, желтокожий мужчина с квадратной головой, вытер
глаза и начал смеяться так сильно, что плакал. Ему потребовалась секунда, чтобы отдышаться.



«Чувак… это забавно. Интересно, сколько времени понадобится, чтобы перейти от боли к…
эээ?»

Он замолчал, когда заметил, что из-за угла вышел высокий мускулистый мужчина, одетый в
темно-зеленую военную форму, и направился прямо к ним.

— Э… что это?

Другой злодей, человек-петух с белыми перьями, склонил голову набок. «Кокекокко. Это один
из студентов, придурок!»

Женщина с седыми колючими завитками вместо волос похотливо ухмыльнулась. «Он выглядит
довольно толстым ! Интересно, как много он скрывает под этой униформой…»

«Хех», — хихикнула другая женщина с короткими каштановыми волосами, — «Давайте
отрежем их и выясним!» Ее руки внезапно увеличились, а пальцы превратились в острые как
бритва когти.

«Я первым даю этому красавцу!» — воскликнула Злодейка с завитками волос.

Сзади стояла высокая, долговязая женщина с длинными оранжевыми волосами, одетая в
черный костюм кролика. Она молча улыбнулась при виде молодого человека.

«Серьезно!? Какого черта!» Злодей, который держал в левой руке дубинку, похожую на
пещерного человека, а его правая рука превратилась в шип, закричал от разочарования. «Они
хотят трахнуть этого парня просто так!?»

«Кокекокко!» Человек-Петух раздраженно покачал головой. «И они называют нас больными
ублюдками…»

«Сначала появляется привлекательный мускулистый парень, и они уже хотят на него
напрыгнуть». Другой Злодей, в черном костюме бегуна, с парой мачете, заметил. "Жалкий."

Капитан Мидория не обращал внимания ни на разговоры своих врагов, ни на извращенные
похотливые взгляды женщин-участниц, направленных на него.

Он остановился в нескольких метрах от группы, устремив на них серьезный стальной взгляд.

Злодеи замолчали. По какой-то причине они почувствовали, как по спине пробежал холодок.
Возможно, эффект какой-то причуды? Или… это была просто напряженность во взгляде
солдата?



Его зеленый взгляд внимательно изучал группу, пока он продвигался.

Ближайшим Злодеем был крупный желтокожий мужчина с красными глазами и массивной
головой, одетый только в синие штаны. Еще одним злодеем на его стороне был человек-петух с
белыми перьями, одетый в коричневые штаны и зеленый жилет. На другой стороне стоял
спортивный мужчина в красных штанах и красной майке с коричневым жилетом поверх него, в
левой руке он держал дубинку, похожую на пещерного человека, а правая рука представляла
собой длинный острый шип.

Дальше — женщина с каштановыми волосами до плеч и увеличенными руками с когтистыми
пальцами, в зеленом жилете без рукавов и белых шортах. Рядом с ней стоял долговязый
мужчина в черном спортивном костюме, лыжных очках, серых перчатках до локтей и с мачете
в каждой руке. Долговязый, невзрачный серокожий мужчина с единственным большим глазом
и большим ртом носил коричневую рубашку и синие брюки.

Рядом с ними стояла женщина с серыми завитками волос до плеч, в черном жилете поверх
фиолетовой рубашки и черных брюках. Крупный мужчина с парой ножей, в коричневых штанах
с белыми повязками, обернутыми вокруг его туловища и головы, как у полумумии. Наконец,
сзади оказалась высокая, долговязая женщина с длинными оранжевыми волосами, одетая в
сексуальный черный костюм кролика… по какой-то причине.

Он остановился в нескольких метрах от группы.

Девять злодеев.

Девять Злодеев стояли между ним и дверью на лестницу. Девять злодеев с уникальной
внешностью и неизвестными способностями. Девять злодеев, которые не возражали против
убийства его или кого-либо из его одноклассников и совершения с ними всяких ужасных
поступков. Их извращенные, бессердечные слова в адрес одноклассницы эхом отдавались в его
ушах.

Потенциальная битва девять к одному без его верного щита. Он осознавал, что эта ситуация
может стать проблемой, несмотря на его боевое мастерство.

— Изуку, брат мой, послушай… иметь неразрушимый щит — это здорово и все такое. Но не
этот щит делает тебя великим, а ты делаешь его великим. Никогда не забывай этого. На ум
внезапно пришли слова Баки, его брата.

Он сжал кулаки, решаясь. Он победит . Щит или нет. Потому что он знал, кто он.

Короткий, но напряженный момент спустя капитан наконец заговорил. «Прежде чем мы
начнем, кто-нибудь хочет выйти?»



Злодеи молчали, не зная, как ответить. Это должен был быть студент колледжа, верно?

Первым из оцепенения вышел болван желтокожий Злодей. «Хех, должен признать, что это
была плохая фраза, малыш. Посмотрим, сможешь ли ты ее подтвердить!» Он бросился вперед,
вытянув руки, планируя заключить врага в медвежьи объятия.

Капитан Мидория не дрогнул. В нужный момент он присел, чтобы избежать выпада. Затем он
использовал импульс движения вперед, чтобы отбросить противника за собой и вылететь через
окно. Стекло разбилось, когда Злодей пролетел несколько этажей, крича, пока не рухнул на
улицу и не разбил асфальт. Он не был мертв… но он не мог встать еще какое-то время.

Капитан повернулся обратно к группе, когда дождь и ветер проникли в коридор через разбитое
окно. «Это один».

В коридоре воцарилась гробовая тишина, когда каждый злодей смотрел из разбитого окна
обратно на суперсолдата, каждый с разной степенью шока.

"Кто-нибудь еще?"

Шок исчез, когда Злодей с шипами и дубинкой бросился вперед. «Наглый ублюдок! Я тебя
избью и проткну!»

Обученный солдат крепко схватил руку с шипами и оттолкнул ее, одновременно схватив
нападавшего за левое запястье. Сжимая точку давления, он заставил злодея в майке уронить
клюшку. Затем он нанес мощный удар коленом в живот, заставив бандита сплюнуть слюну,
смешанную с кровью. Пока его противник шатался, капитан отпустил левое запястье, чтобы
нанести резкий удар в висок. Одетый в красное Злодей рухнул на пол без сознания.

"Два."

Пока капитан Мидория был сосредоточен на злодее с шипастой рукой, полумумия шагнула
вперед и развязала повязки на туловище, чтобы обернуть вердетту и зафиксировать его на
месте. «Быстро! Кто-нибудь, убейте этого парня!»

«Прости, красавчик!» Брюнетка пронеслась мимо своих союзников, ее большие руки с когтями
были готовы нанести удар. «Но это конец пути – уф!»

Несмотря на то, что его руки были скованы, капитан развернулся на левой ноге и нанес
мощный удар ногой с разворота ей в голову, одновременно нокаутировав ее и ударив головой о
соседнюю стену, оставив в ней трещины.

"Три."



«Слабая сука. Я с этим справлюсь!» Женщина с седыми завитками на голове бросилась вперед.
Колючие усики внезапно ожили и выросли на несколько метров в длину, приняв вид щупалец
кальмара. «Один взмах, и ты будешь корчиться на полу и медленно умирать!» Она безумно
хихикала.

Капитан Мидория прищурился. «Подожди подходящего момента…»

Когда извивающиеся щупальца приблизились, суперсолдат низко присел и перепрыгнул через
отравленную колючую массу. Он кувыркнулся и нанес мощный удар ногой Злодейке в лицо. Ее
голова резко откинулась назад, когда она врезалась в стену и тут же рухнула на пол, ее
щупальца обмякли.

Вердетта приземлилась на обе ноги, все еще удерживаемая бинтами. «Четыре».

Мумия зарычала под повязкой на лице. «Черт возьми! Хорошо, я сделаю это сам!» Он подтянул
капитана ближе и выхватил ножи, чтобы перерезать ему шею, чего вердетта едва избежала.

Каблуком ботинка капитан Мидория пнул мумию над правой коленной чашечкой. Послышался
громкий щелчок, когда мумия рухнула на пол лицом вперед, крича в агонии.

«АААААА! МАТЬ, ЧЁРЬ, МОЁ КОЛЕНО! МОЙ Чёртов КН…» Отвлекшись, суперсолдат быстро
нанес ему удар по затылку, нокаутировав его.

"Язык." Теперь, когда он расслабился, он снял обертки. Затем он серьезно взглянул на
оставшуюся группу. "Пять."

«Кокекокко!» Петух Злодей кудахтал. "УБЕЙ ЕГО!"

Человек-Петух, злодей в черном спортивном костюме с мачете и долговязый циклоп бросились
на суперсолдата.

Капитан Мидория расширил стойку и приготовился к ответному удару. Первым был Злодей с
мачете. Парень явно понятия не имел, как ими пользоваться, и резко размахивал ими. Левым
предплечьем он заблокировал удар справа и ударил его коленом в бок, в результате чего
бандит сгорбился и уронил другое оружие. Он схватил мачете прежде, чем оно упало на
землю, и ударил основанием рукояти в верхнюю часть черепа мужчины, нокаутировав его.

"Шесть." Он швырнул мачете за собой по коридору.

Тем временем человек-петух вытянул когтистые ноги и ударил капитана в грудь, в результате
чего тот с грохотом врезался в соседнюю стену. Хотя его усовершенствованный костюм
защищал его от когтей, он все равно чувствовал силу сильного удара.



«Кокекокко! Хватит считать тебя ублюдком!»

Внезапно капитан на огромной скорости бросился вперед и ударил человека-петуха по голове,
нанеся ему удар кнутом.

«Не заканчивайте это предложение». Он зарычал, подпрыгнул и обеими ногами ударил
противника в грудь.

Человек-Петух выбил еще одно окно. Прокричав, он комично замахал руками, как будто
пытался взлететь, и рухнул на улицу внизу. Он болезненно застонал, прежде чем потерять
сознание.

Вердетт вскочил на ноги. — Нэмор был бы разочарован, встретив этого парня. Зная его, он бы
назвал это игрой с птицей . Он внутренне задумался.

Капитан Мидория сосредоточился на двух оставшихся Злодеях, долговязом циклопе и девочке-
кролике с оранжевыми волосами на спине. «Это семь».

Циклоп зарычал, обнажив острые зубы. «Думаешь, ты такой чертовски крутой, да? Посмотрим,
как ты увернешься от этого!» Он внезапно вытащил из-под рубашки пистолет и прицелился.

Обладая обостренными, отточенными опытом рефлексами, капитан рванул вперед.

БААМ!

Пистолет выстрелил.

Циклоп зловеще ухмыльнулся, полагая, что все кончено. Никто – кроме, может быть,
Всемогущего – не мог увернуться от пули на таком близком расстоянии.

Его единственный глаз расширился от шока и ужаса, когда капитан в последнюю секунду
прыгнул в сторону, уклонившись от пули всего на сантиметры. Как, черт возьми, он это
сделал?!

Злодей не успел среагировать, как капитан потянулся, чтобы схватить руку, держащую
пистолет, и вывернул ему запястье.

«ААААА!» Заставив циклопа уронить пистолет, вердетт ударил его по давно открытой шее.
Захлебываясь слюной, смешанной с кровью, удар поставил Злодея на колени. Капитан
Мидория добил его ударом по затылку. Его одноглазый враг упал лицом на твердый пол без
сознания.



"Восемь."

Одетый в зеленое солдат обратил свой взгляд на последнего злодея: девочку-кролика.

Злодейка недоверчиво посмотрела на него широко раскрытыми глазами.

Он сузил взгляд на апельсин. «Сделай себе одолжение и сдайся».

Она на мгновение потеряла дар речи. Затем неожиданно она закрыла глаза и начала весело
хихикать.

Глаза капитана расширились. — Этот смех… Почему он звучит так… знакомо?

Женщина открыла глаза и посмотрела на него с соблазнительной ухмылкой. Вердетт ахнул,
когда внезапно почувствовал, как его охватило теплое и сильное чувство.

Что происходит…? Подождите… у нее всегда была гетерохромия? Действительно, ее правый
зрачок был серым, а левый — тепло-коричневым.

Два цвета глаз, с которыми он был хорошо знаком.

«Боже, боже… разве ты не просто угощение». Женщина пошла вперед, еще больше покачивая
бедрами.

Лицо капитана Мидории покраснело, когда он невольно сосредоточил на ней взгляд. Почему…
Почему он не мог отвести от нее взгляд?

«Ты так легко уничтожил всех моих друзей ». Ее голос звучал ангельски и так знакомо, но он
не мог приписать его одному человеку. Это было похоже на гармоническое слияние не одного,
не двух… а трёх голосов. «Ты не обычный ученик, парень?»

Подняв взгляд от ее покачивающихся бедер, он почувствовал, как его щеки вспыхнули сильнее
при виде ее впечатляющего декольте, которое едва сдерживалось тонкой черной тканью.

Подождите… раньше они не были такими большими… не так ли? Нет, это не так.

«Раскрась меня под впечатлением», — подойдя к нему, она провела пальцем по его груди к
туловищу. Несмотря на то, что костюм сделан из прочного материала, она не смогла подавить
мурлыканье, облизывая губы в предвкушении. «Интересно… нам действительно обязательно
быть врагами?»



' Что... Что со мной происходит? Почему… я позволяю ей подойти так близко? Его разум был
затуманен. Он едва мог здраво мыслить.

Глаза капитана внезапно расширились. Ее лицо… ее волосы… все изменилось!

Ее каштановые волосы исчезли, и их заменили два цвета! Правая половина была блестяще-
черной, с длинной прядью, свисающей с правой стороны лица. Левая половина была
каштановой, с короткой челкой на лбу и длинной изогнутой прядью, обрамляющей левую
сторону лица. Говоря об этом, ее лицо было гладким и элегантным, с ярко выраженными
розовыми пятнами румянца на каждой щеке.

«Знаешь, красавчик, в этом здании полно комнат». Она подняла взгляд с очаровательной
улыбкой. «Почему бы нам не поискать одного… Ммм ?» Она мило склонила голову набок.

Именно тогда ему наконец пришло в голову. Туман в сознании Живой Легенды начал
рассеиваться.

Девочка-зайчик ухмыльнулась. Иногда это было слишком легко. Очаровав жертву, она
украдкой вытащила небольшой кинжал, спрятанный за ухом.

Жаль, что ей пришлось убить такой прекрасный экземпляр, но у нее была работа.

Она выставила клинок и полоснула его открытую шею. Вся эта сила. Вся эта сила. Все это
умение. Но все это не имело значения, когда человек был загипнотизирован своей собственной
Лу – ЧТО ?!

Без предупреждения капитан Мидория схватил ее за запястье, кинжал находился всего в
дюйме от его шеи. Жуткая тень окутала верхнюю половину его лица.

Злодейка ахнула. — Ч-что за…? Теперь она была искренне шокирована.

"Я получаю это сейчас."

Она ахнула и посмотрела вверх с потрясенным недоверием. Вместо того, чтобы увидеть
зачарованного мужчину, пылающего желанием, она встретила ожесточенный взгляд солдата-
ветерана.

«Твоя причуда… ты можешь очаровать кого-то, трансформировав свое тело, приняв форму того,
кто сильно привлекает этого человека или дорог его сердцу. Копируя все, от его внешности до
голоса». Он сжал ее запястье, заставив ее вскрикнуть и уронить кинжал на пол. «Вы даже
можете приспособиться, если их привлекают более чем один человек».



Рыча, девочка-кролик разочарованно ударила свободной рукой, пытаясь ударить солдата по
лицу. Ключевое слово: попробуй . Он легко поймал его. Теперь обе руки были зажаты в
железной хватке человека в зеленом.

« Их лица… их голоса… их сходство… Как смеет она не уважать этих троих;
особенно ее память». Он внутренне зарычал.

В этот момент маскировка тройного слияния женщины быстро исчезла, и она вернулась к
своему нормальному виду.

Она посмотрела на него разъяренными изумрудными глазами, спутанные пряди оранжевых
волос обрамляли ее лицо. «КАК?! Как ты вырвался из этого!? Ни один мужчина никогда не мог
устоять!» - сердито кричала она.

Капитан продолжал пристально смотреть на него. «Возможно, я не эксперт по женщинам… но
я знаю, когда меня обманывают».

На это девочка-кролик зарычала. «Ублюдок! Кем, черт возьми, ты себя возомнил? АААААА!»

Суперсолдат резко ударил ее коленом в живот, заставив сгорбиться от боли и сплюнуть слюну.

«Я капитан». Он хладнокровно ответил.

Отпустив ее руки, он стремительно ударил ее в шею. Она упала на твердый пол без сознания.

"Девять."

Он оглядел коридор. Группа потерпела поражение и, вероятно, не вернется в ближайшее
время.

Кивнув, он подошел к двери в конце коридора и открыл ее. Он вышел на большую лестницу и
побежал вниз по лестнице так быстро, как только мог.

Надеюсь, он не опоздал.

Когда капитан сбежал по лестнице, внезапный крик снаружи заставил его двигаться еще
быстрее. Достигнув первого этажа, он сбил дверь лестничной клетки с петель и побежал в
главный вестибюль здания.

Он преодолел лишь половину пути, прежде чем что-то понял. «Подожди… Это было не похоже
на девушку…»



Стеклянная дверь распахнулась, когда в здание ввалился мужчина, хватаясь за лицо и крича.
«АААА! МОИ ГЛАЗА! СУКА ПОПАЛА МНЕ В ГЛАЗ!»

Его крики оборвались, когда вбежал Ашидо и ударил его ногой в спину, заставив его
покатиться по полу кучей.

Ашидо пристально посмотрел на мужчину. «Вот что ты получаешь, когда пытаешься со мной
связываться!»

«Ашидо?»

Розовая девочка повернулась к Мидории, и ее гнев тут же сменился радостью. «О, Мидория!
Слава богу, это ты!» Она ярко улыбнулась.

Она подошла к нему и огляделась, как будто кого-то искала. «Эй… Эйджиро с тобой? Я не
видел его нигде снаружи».

Капитан Мидория покачал головой. «Нет, не видел. Должно быть, он в другой зоне».

Ашидо вздохнула и опустила плечи. «Да, я так и думал, что произошло». Однако ее улыбка
быстро вернулась. «Но я знаю, что он сможет постоять за себя. Я знаю, что с ним все будет в
порядке».

Он молча кивнул в знак согласия. «Если злодеи в других зонах — необученные головорезы, то
да… остальные наши одноклассники смогут с ними справиться».

Капитану потребовалось время, чтобы внимательно осмотреть состояние Ашидо, видя, что она
сама пережила трудные времена. Очевидно, она промокла до костей после пребывания на
улице в непогоде. Пушистый воротник ее коричневой куртки был почти оторван. Ее щека была
в синяках и приобрела пурпурный цвет. Ее костяшки пальцев и колени были поцарапаны, а
слезы текли по ее облегающему костюму.

В целом она выглядела нормально; физически, по крайней мере.

— С тобой все в порядке, Ашидо? — обеспокоенно спросил он. «Этот парень… он не…»

Он замолчал, не желая думать об этой неприятной мысли.

Поняв, что подразумевается под этим словом, Ашидо покачала головой. «Нет… хотя он и
другие придурки снаружи, конечно, пытались. Ноуууууу», — на ее лице появилась ухмылка, —
«Я обрызгала их тонной кислоты. Она их не убьет… и дождь снаружи сведет это на нет… но у
них определенно будут шрамы».



«Надеюсь, девочкам больше никогда не придется о них беспокоиться». Затем он обеспокоенно
посмотрел на нее. — Ты уверен, что с тобой все в порядке?

Ашидо кивнул, хотя и нерешительно. «Д-да. Хотя я думаю, что шок еще не прошел. Не жду,
когда он пройдет, но мне нужно убедиться, что я проживу достаточно долго, чтобы справиться
с этим». Она нахмурилась.

Мидория кивнул. Ему это очень близко; больше, чем она или кто-либо другой мог бы. «Я
собирался найти выход из этой зоны и перегруппироваться со всеми снаружи, желательно
возле выхода».

«Да, это звучит как хороший план». Ашидо согласился.

«Но я слышал, что в этой зоне есть еще один студент. У него могут быть проблемы».

Выражение лица Ашидо стало жестче. «Тогда мы должны их найти. Есть подсказки, где они
могут быть?»

«Они должны быть где-то снаружи…» Мидория замолчал, не зная, где проверить в первую
очередь.

« ЭЙ! Нам нужна помощь!» Вердетта и розетка замерли. «Кто-нибудь копирует?!»

Их взгляды переместились на лежащего на полу бессознательного Злодея. Мидория осторожно
подошел к нему и обнаружил источник волнения в куртке мужчины.

И рация.

« Нас захватывает направо и налево студент. Мы находимся на 2-й улице! Если кто-нибудь
может помочь, мы будем признательны!»

Голос оборвался.

«Ну, это удобно». — заметил Ашидо, ухмыляясь.

«Давай! Поехали!»

Кивнув, оба студента направились из здания в бушующий тайфун снаружи. Когда они бежали
по мокрому тротуару, Ашидо заметил пару Злодеев, крупного желтокожего мужчину и
гигантского петуха, которые лежали на улице без сознания.



Она дважды моргнула, не вспоминая, что столкнулась с кем-либо из этих двоих.

«Эй, ты знаешь, откуда взялся этот большой желтый парень и гигантский цыпленок?» —
спросил Ашидо, указывая на бессознательных Злодеев. «Я не дрался с ними».

Мидория кивнул. «Я выбросил этих двоих в окно. Пришлось сражаться с группой злодеев на
пятом этаже».

Ашидо взглянула на своего одноклассника, чувствуя себя впечатленной. Хотя она знала, что
Мидория был опытным бойцом, что он продемонстрировал на боевых упражнениях, все равно
было сюрпризом услышать, как он впервые так непринужденно говорит о борьбе с настоящими
злодеями.

Разве это не был его первый бой со злодеями? В конце концов, он был военным. Это было над
чем подумать.

— Посмотрим, — Мидория остановился на перекрестке, читая дорожные знаки. «Мы
находимся на 4-й улице. Значит, 2-я улица должна быть в том направлении». Он указал налево
и побежал, а Ашидо шел сзади.

Следуя за ним, розовая девушка заметила, что в ее подруге чего-то не хватает.

— Подожди… где твой щит, Мидория?

Его не было ни на спине, ни на руке.

— Точно не уверен. Должно быть, его оставили где-то у входа. Он ответил, не выражая
никакого беспокойства по этому поводу.

«Подожди…» Ее глаза расширились от удивления, «ты имеешь в виду отбиться от целой
группы опасных злодеев без твоего суперщита?»

Мидория только пожал плечами, не оборачиваясь. «Герой не может слишком полагаться на
вспомогательное снаряжение, верно?»

Он не ошибся, но все же…

Ашидо решил больше не нажимать, но позаботился о том, чтобы сохранить это воспоминание
на будущее. Она уже знала пару девушек, которые хотели бы услышать об этом позже.

« Конечно, этим двоим не нужно больше топлива для их очевидного увлечения… но я все равно



им скажу». Она лукаво усмехнулась.

Два квартала спустя пара услышала шум из-за проливного ливня и завывания ветра. Капитан
Мидория остановился на углу улицы, подав знак Ашидо остановиться и сохранять спокойствие,
на что она кивнула в ответ.

Прислушиваясь, вердетта могла слышать различные крики и крики; не боли или страха... а
разочарования.

«Черт возьми! Что, черт возьми, это за штуки!?»

«Они не оторвутся!»

«Я не могу двигаться!»

«Я тоже застрял!»

«Не позволяй им прикасаться к тебе!»

«Они повсюду! Я не вижу, откуда они берутся!»

Капитан и Ашидо с любопытством переглянулись.

« Что-то, что не отрывается… Не может двигаться…?» Его изумрудные глаза расширились. —
Подожди… Это может означать только…

Его размышления были прерваны, когда невысокий, пухлый мужчина появился на улице,
совершенно не подозревая о присутствии этой пары.

"Привет!" Он поднял рацию и закричал: «Никто больше не отвечает?! Кто-то снимает… ОУ!»

Без предупреждения из ниоткуда вылетело несколько фиолетовых шариков и прилипло к
ногам мужчины, заставив его упасть. Еще несколько упало на него, привязав его руки и ноги к
мокрому тротуару.

«Черт возьми! Что, черт возьми, происходит? А!?»

Быстрым движением одетый в зеленое солдат бросился вперед и ударил мужчину по лицу,
лишив его сознания.



— Минета-сан, где ты? Он позвал.

— М-Мидория-сан…? — прозвучал робкий голос.

Минета неуверенно вышел из-за машины и, заметив двух своих одноклассников, тут же
бросился вперед. «О, слава Богу!» - воскликнул он с облегчением. «Я здесь не один!»

— Значит, Минета-сан была здесь вторым учеником? Ашидо моргнул. «Я имею в виду, я рад,
что он не умер или что-то в этом роде, но почему я чувствую разочарование?»

"С тобой все в порядке?" Капитан Мидория опустился на колени рядом с ним, внимательно
осматривая его на предмет каких-либо телесных повреждений. Если не считать нескольких
царапин, с ним все в порядке.

«Конечно, со мной не все в порядке!» Минета вскрикнула. «Ни один из нас! Злодеи пытаются
нас убить!»

«Да, мы заметили». - язвительно ответил Ашидо.

«Не веди себя так спокойно!» Он кричал. «Злодеи нападают на нас! Злодеи! Мы умрем! Я умру
и никогда не увижу Яойорозу голым!» Он схватился за голову на грани панической атаки, если
бы уже не переступил этот порог.

Капитан нахмурился и почувствовал, как его правый глаз дернулся при последнем слове
Минеты. Почему ему вдруг захотелось ударить невысокого подростка? Нет. Независимо от
того, что он чувствовал, сейчас было не время для этого.

' Позже.' Он думал.

Ашидо закатила глаза. «Только в твоих мечтах, приятель».

«Дай мне передохнуть!» Минета закричала. «Мы студенты, потому что кричим вслух! Нам не
следует иметь дело с этой ерундой на второй неделе обучения в колледже! Почему вы двое не
сходите с ума?! Вы не боитесь?!»

Капитан и Ашидо переглянулись.

— Это не первое мое родео, малыш. Вот что хотел сказать вердетт, но не смог.

«Ну… я никогда не говорил, что мне не страшно». Ашидо признался. «Но нет смысла
волноваться».



Капитан Мидория кивнул. «Если мы хотим остаться в живых, сейчас не время паниковать.
Время для этого будет позже, когда мы не будем в опасности».

Минета недоверчиво покачал головой. «Вы оба уроды! Давайте просто… Хмф !»

Капитан приложил руку ко рту Минеты и вздохнул. — Минета-сан, посмотрите туда, — он
указал на улицу. Невысокий подросток посмотрел на группу злодеев, которых он поймал ранее.
Они были приклеены к улице или вместе множеством фиолетовых шариков. «Несмотря на то,
что вы были напуганы, вы использовали свой размер и окружающую среду, чтобы обойти этих
головорезов и поймать их всех в одиночку. Это немалый подвиг».

«Д-да… Думаю, да». Минета тихо признался.

«Бояться – это нормально. Это естественно. Но ты не можешь позволить этому страху
контролировать тебя, особенно если ты хочешь быть героем». Капитан спокойно заявил. «Эта
работа непростая. И боимся мы или нет, ее все равно нужно выполнить».

Минета и Ашидо молчали, с благоговением глядя на своего товарища-солдата. Хотя у него
была военная подготовка, он все еще был героем-стажером, как и они. Но почему сейчас у него
была аура ветерана-прогероя?

« Эй, кто-нибудь еще на радио? Что нового об этих студентах? Ты говорил, что кто-то тебя
схватил?»

Все три головы повернулись к невысокому пухлому Злодею, стоявшему напротив. Рация все
еще лежала перед ним на улице.

« Кто бы ни слышал, мы встречаемся в центре зоны и расходимся оттуда. Мы найдем этих
троих детей!»

«Подожди… Мы почти в центре купола». Минета взглянул вверх, подтвердив, что они
находятся недалеко от эпицентра зоны ливня. «Они идут сюда!»

«Хорошо, — капитан встал, — мы направимся к краю купола и поищем выход. Мы пойдём по
переулкам и будем избегать главных улиц. Надеюсь, мы пропустим любого, кого они отправят
сюда».

Ашидо показал большой палец вверх. "Звучит как план."

«Почему бы нам просто не спрятаться в одном из этих зданий и не дождаться появления
профессионалов?» Минета вздрогнула. — Всемогущий придет и спасет нас, верно?



Капитан Мидория покачал головой. «Мы не можем ждать профи. Сейчас нам нужно беречь
себя».

Этот ответ только еще больше напугал тупоголового подростка.

«Давай! Поехали!» — приказал капитан.

«Я так готов выбраться из этого дождя», — раздраженно заявил Ашидо.

«Ты и я оба». Хоть суперсолдат и не привык работать в плохих погодных условиях, даже он
признавал, что тоже устал от промокания.

Трио бросилось по улице и через различные переулки в направлении периметра купола.
Вердетт старался держать темп под контролем, чтобы Ашидо и Минета (особенно он) могли не
отставать.

Пока они бежали, суперсолдат вспомнил, что сказал Курогири перед телепортацией класса.
«Эти злодеи здесь, чтобы убить Всемогущего. Многие пытались, но все они потерпели неудачу.
Что делает этот раз таким особенным? Почему они верят, что смогут это осуществить?
Конечно, они не думают, что смогут одолеть его с помощью этих улиц. бандиты…»

Его мысли переместились на бирюзового мужчину со скрещенными руками… и птичьего
чудовища на площади.

— Эти двое… Они ключ ко всему этому?

— Эй, Мидория, ты что-то бормочешь.

"Хм?" Его голова вскинулась. — О! Ох, п-извини, Ашидо. Просто пытался разгадать план
Злодеев.

"Почему?" Минета приподнял бровь. «У этих парней нет ни единого шанса против
Всемогущего. Он снесет их всех одним ударом!»

«На этот раз я действительно согласен с Минетой-сан. Скоро это место будет кишить Героями.
Тогда этих Злодеев увезут прочь». — уверенно заявил Ашидо.

Однако капитан не выглядел таким уверенным. — Надеюсь, вы оба правы. Я действительно так
делаю. Но я не могу избавиться от этого чувства…»

Яойорозу крякнула, приземлившись ногами вперед, а затем рухнула на спину.



— Мидори-кун…? - произнесла она.

Ее внимание привлекли еще два ворчания. Открыв глаза, она повернулась и увидела Цунотори
и Каминари, стоящих на коленях рядом с ней. В замешательстве моргнув, Яойорозу огляделся
и увидел, что они приземлились на скалах горы, которую видели по другую сторону USJ.

«Нужно добавить наколенники к моему костюму…» Каминари встал, потирая больные колени.
— Девочки, с вами все в порядке?

Яойорозу кивнула и вернулась на ноги. "Да, я в порядке."

— Думаю, со мной всё в порядке, но ч-что случилось? — спросил Цунотори по-английски,
лихорадочно оглядываясь по сторонам. «Где все остальные?»

Каминари приподнял бровь. — Э… извини, у меня не очень хороший английский, Цунотори-
сан…

Голубые глаза Цунотори расширились, ее лицо покраснело от смущения. «О! П-извини!» Она
ответила по-японски.

"Все в порядке." Каминари отмахнулся, улыбаясь. Ему пришлось признать, что Цунотори
выглядела милее, чем обычно, когда волновалась, но даже он знал, что сейчас не время
флиртовать. Он оглядел место, где их высадили. «Эм… мы все еще в USJ, верно?»

«Похоже, что так». Наследница создания подтвердила. «Злодей варп-врат, Курогири, должно
быть, перенес нас в Горную зону».

Она оглядела каменистую местность, но замерла, когда заметила, что что-то начало двигаться.
Злодей. Затем один стал двумя, двое стали четырьмя, и вскоре их окружила целая группа
Злодеев.

Злодеи буквально поджидали их!

Каминари вытащил свои дубинки, Цунотори расширила стойку, повернув рога вперед, а
Яойорозу сформировал из своей правой руки пейнтбольный пистолет.

Почти все злодеи злобно рассмеялись, приближаясь, наслаждаясь предстоящей резней.
Некоторые из них даже облизывались.

— Х-сколько их? Цунотори звучал нервно.



Яойорозу быстро пересчитала злодеев в поле ее зрения. «Сорок. Но их может скрываться
больше…»

Наследница вспомнила последнее заявление, сделанное Курогири перед тем, как прогнать
их. 'Я понимаю. Они планировали разделить нас и использовать свою численность, чтобы
сокрушить нас».

Каминари поморщился. «Черт. Это нехорошо».

«Просто держись рядом. Мы справимся!» Яойорозу заявила решительно, но страх в ее глазах
был очевиден. — Каминари-сан, вы пробовали связаться со школой?

Каминари воспользовался моментом, чтобы возиться со своим головным убором, и нахмурился.
«Ничего страшного. Мой сигнал блокируется».

"Хе-хе! ~Ну, посмотри сюда~'' Один из Злодеев, седовласый человек-волк, одетый только в
синие брюки, волчьим свистом - иронично. - У нас здесь две красивые молодые женщины". Он
ухмыльнулся и несколько мужчин, окружавших их, засмеялись.

Яойорозу и Цунотори почувствовали, как у них по коже побежали мурашки от направленных
на них взглядов. Каминари сжал свои дубинки сильнее, когда он сердито посмотрел на группу.
Конечно, он может быть скрытым извращенцем… но он не был подонком.

«Хорошо, я позвоню девочке-пони». — усмехнулся Волк-Злодей, заставив Цунотори дрожать от
отвращения. «Вы, щенки, можете взять двух других».

С этими словами Злодеи побежали вперед, чтобы атаковать трех Героев-стажеров.

«Д-отойди! Громовой Рог! » — закричала Цунотори, выпуская из головы шквал рогов.

Большинство Злодеев вскрикнули, когда на них посыпались рога, разрывая при этом землю.
Хоть Цунотори и ударил их тупыми концами рогов, они все равно причинили сильную боль!

Каминари ухмыльнулся. «Отличная работа, Цунотори!»

«С-спасибо…» Цунотори напряглась, сосредоточившись на быстром выстреле из рогов.

«Гррр!» Волк-Злодей зарычал, отпрыгнув в сторону, чтобы едва избежать обстрела. — Боец, да?
Кажется, мне придется тебя сломать. На четвереньках он бросился на Цунотори, чтобы
ударить по ней рукой, похожей на лапу. Однако его удар был заблокирован дубинками
Каминари, сила удара заставила Каминари откатиться назад.



"Отвали!" Каминари боролся с силой человека-волка, прежде чем пустить электричество в его
металлические дубинки.

Человек-волк завыл в агонии, когда его тело провело электричество, отправив его на землю,
содрогаясь от боли.

Тем временем Яойорозу использовала свой пейнтбольный пистолет, чтобы сбить Злодеев,
стреляя некоторым в лицо, но в основном в ноги. Пастообразные снаряды сразу же
затвердевали, прижимая их к земле или друг к другу.

Цунотори стоял возле высокого ворона и продолжал стрелять рогами в любого, кто подходил
слишком близко. Их либо вырубили тупой силой рога, либо прижали к земле.

Всех головорезов, которым удавалось проскользнуть мимо рогов Цунотори, встречал Каминари.
Их либо били металлическими дубинками, либо били его наэлектризованным костюмом. Ему
даже удалось вытащить цепь и обернуть ею нескольких головорезов, повергнув их в
бессознательное состояние.

На ближней и дальней дистанции, сражаясь плечом к плечу, команда представляла собой
отточенную машину.

«Эргх…!» Цунотори внезапно перестала стрелять рогами и встала на колени, чтобы схватить ее
за голову. «Ой… кажется, я достигла своего предела…» Она болезненно поморщилась.

Увидев это, Яойорозу тут же сформировала из своей руки еще один пейнтбольный пистолет. —
Цунотори, возьми это! Она протянула ей оружие. — Ты умеешь стрелять?

«Хех», — уверенно ухмыльнулась Цунотори, несмотря на головную боль, — «Я из Техаса,
Яомомо. Конечно, я умею стрелять!»

Ухмыляясь, Цунотори прицелилась и произвела несколько метких выстрелов во всех злодеев,
оказавшихся в ее прицеле, обездвижив их густой пастой. «Все равно что стрелять в рыбу в
бочке!» Она прокомментировала это на английском языке.

Израсходовав патроны, Яойорозу отбросила пистолет в сторону и выбросила из рук гвозди с
железными шипами, а затем из туловища большую сеть для захвата. Удары вынудили группу
хулиганов, пытавшихся обойти ее с фланга, остановиться на время, достаточное для того,
чтобы сеть могла их поймать. Задержка позволила Цунотори выстрелить в головорезов еще
большим количеством клейких пуль, выведя их из ближнего боя.

«Отличная работа, Яомомо!» Цунотори похвалил.

«Серьезно, ты действительно можешь сделать все, что захочешь, да?» Каминари позвал. Он



ударил электрифицированной дубинкой по лицу хулигана, повалив его на землю без
сознания... вместе с несколькими зубами.

«Ну, если я знаю, из чего он сделан…» Яойорозу быстро сформировал посох и просканировал
местность вместе с оставшимися злодеями.

« Чем дольше затягивается эта битва, тем выше риск, что один из нас окажется в заложниках…
или того хуже…» — размышляла наследница, вонзая посох в голову головореза и нокаутируя
его. «Нам нужно покончить с этим быстро. Но как?'

Пока ее разумный ум просчитывал решения, она вспомнила момент с Мидорией и Ураракой
вскоре после вступительного экзамена.

Яойорозу, Мидория и Урарака сидели за кабинкой американского ресторана Concord Dawn
USA Diner. Трио только что пообедало и собиралось уходить.

— Еще раз спасибо за лечение, Яомомо, — с благодарностью сказал Мидория. «Это было очень
любезно с твоей стороны».

« Да, спасибо вам большое!» Урарака поклонилась на своем месте.

« Это было мне очень приятно. Я благодарен, что могу проводить время со своими лучшими
друзьями». Яойорозу красиво улыбнулся, неосознанно заставив сердце Мидории трепетать;
даже Урарака не могла не восхищаться этим.

Затем ее серые глаза сверкнули. «Я так рада, что мы вместе посещаем UA!»

" Ага!" Урарака качнула воздух. «Это будет потрясающе!»

« Я полагаю, что в первую неделю мы сразу же возьмемся за дело, поэтому нам следует быть
готовыми». Мидория посоветовал.

« Думаешь, они заставят нас снова сражаться с этими роботами на тренировках?» — с
любопытством спросила Урарака.

« Может быть… Конечно, они могли бы бросить в нас крученый мяч. Заставить нас сделать что-
нибудь совершенно нестандартное». Мидория пожал плечами.

И Яойорозу, и Урарака в замешательстве моргнули, услышав заявление Мидории.

" Кёрвбол?" Урарака мило склонила голову набок.



«' Из левого поля'? Не думаю, что я когда-либо слышал такие высказывания раньше…» -
добавил Яойорозу.

« Ох… Э-э, ничего. Это всего лишь пара американских поговорок». Он отмахнулся.

Девочки приняли ответ, но любопытство Яойорозу возбудило другое.

— Мидори-кун, если ты не против, могу я задать тебе еще кое-что относительно практического
экзамена? — спросила наследница.

— Конечно. Что у тебя на уме?

« Вы упомянули, что этих фальшивых злодеев довольно легко уничтожить, верно?»

Он кивнул. «Верно. Чтобы их деактивировать, не потребовалось много времени… Я имею в
виду, пока у тебя была возможность. Я думаю, это было бы сложнее для человека без
способностей или, по крайней мере, какого-то оружия».

« По отдельности», — вмешалась Урарака, — «я думаю, они были не такими уж сильными. Их
было очень много, и у нас было мало времени, чтобы уничтожить как можно больше».

— Это приводит к моему вопросу, — продолжил Яойорозу, — почему ты не был на улице во
время экзамена, Мидори-кун? Разве ты не мог бы получить больше очков злодея, если бы ты
был, так сказать, в центре событий? ?"

« Не обязательно. Невозможно было определить, сколько ложных злодеев находилось в данном
боевом центре». Он ответил. «Я полагал, что смогу охватить больше территории и иметь
больше возможностей получить больше очков, чем другие кандидаты на улицах».

« Я подумал то же самое». — добавила Урарака, ухмыляясь. «Я использовала свою причуду на
себе так долго, как могла, чтобы быстрее передвигаться по городу и уничтожать больше
роботов. Ну, хе-хе…» она стала застенчивой, «пока меня не стало слишком тошнить, чтобы
больше это делать».

— Ты все равно хорошо справилась, Урарака-чан. Мидория похвалил ее, прежде чем снова
повернуться к воронетке. «Но да, это военная стратегия 101. Сунь Цзы в «Искусстве войны»
советовал военачальникам занимать возвышенность и позволять врагам атаковать с более
низкой позиции. С возвышенной позиции легче сражаться по тактическим соображениям».

« Хм… Да, это имеет смысл». — ответила Яойорозу, задумавшись, держа подбородок.

Сунь Цзы и по сей день является известным военным стратегом. Полагаю, неудивительно, что



Изуку знает о его учениях, поскольку он служит в американской армии». Яойорозу задумался.

« Кроме того, — продолжил Мидория, — я не хотел ввязываться в схватку с противниками,
которые не чувствуют боли; в конце концов, лучшим вариантом было занять возвышенность».
Он пожал плечами.

— Выше… и Цунотори здесь… — глаза Яойорозу распахнулись, и ему в голову тут же пришла
идея.

— Каминари-сан, Цунотори… слушайте! — позвал Яойорозу. Размахивая посохом, она отбила
бандитскую трубку и опрокинула ее в ванну с белым клеем, которую она приготовила за икрой.
«У меня есть план, но мне нужна более высокая точка обзора. Цунотори, если ты поднимешь
меня выше своими рогами, тогда я смогу поймать этих злодеев одним махом!»

Цунотори решительно кивнул. «Я могу это сделать!»

«Каминари-сан! Мне нужно, чтобы вы отвлекли этих хулиганов на время, достаточное для
осуществления плана!» - заявил Яойорозу.

"Оставь это мне!" Каминари уклонился от выпада Злодея с лицом ящерицы и оттолкнул его,
шокируя при этом. «Вперед, неудачники! Теперь вы столкнулись с Человеческим
электрошокером!»

— Человеческий электрошокер? Возможно, он захочет переосмыслить это имя… — Цунотори
покрылся потом.

Дико ухмыляясь, электрическая блондинка бросилась в толпу с дубинками наготове. Он
отбросил нескольких головорезов и использовал свой наэлектризованный костюм, чтобы
оглушить любого, кто к нему прикасался.

Тем временем Цунотори отсоединила пару рогов от своей головы и перебросила их Яойорозу,
чтобы тот зацепил ее под подмышками. Рога-лиры подняли воронетку на высоту более 10
метров (около 30 футов), открывая ей идеальный вид на горную местность.

« С этой высоты я вижу всех наших врагов… а они даже не замечают, что я здесь. Они
сосредоточены на Цунотори и Каминари. Идеальный!' Затем Яойорозу приступила к работе над
следующим этапом своего плана.

На земле Каминари в последнюю секунду поднырнул под кулак и вонзил дубинки в голени
нападавшего, одновременно сломав их и убив врага электрическим током.

Злодеи не знали, как справиться с Каминари. Даже несмотря на отсутствие у Каминари
боевого опыта, все равно было трудно сражаться с кем-то, к кому нельзя прикоснуться, не



получив при этом удара электрическим током. Никто из них также не имел никакого обычного
оружия, высокомерно полагая, что оно им не понадобится (переоценивая способности своей
причуды) или не имея возможности его приобрести.

«Чувак… какого черта!? Как мы так сильно проигрываем!?» - воскликнул один головорез,
прежде чем получить удар в живот одним из рогов Цунотори.

«Они просто чокнутые дети!» Другой закричал. «Просто убей их, аааа !» Он не смог закончить
свое заявление, поскольку Каминари обернул вокруг него свою наэлектризованную цепь, в
результате чего тот потерял сознание.

Цунотори, сосредоточившись на том, чтобы удержать Яойорозу в воздухе, стрелял из рогов во
всех головорезов, которые подходили слишком близко. «У меня так болит голова… но я должен
прорваться, иначе мы умрем!» Она решительно задумалась.

Концентрированный яркий, радужный свет мерцал на бедре Яойорозу, пока она создавала себе
пейнтбольное ружье большего размера с зажимом большего размера, чем предыдущие, и
ремнями, которые помогали ей удерживать его. Она бегло взглянула на свое оружие в поисках
потенциальных недостатков и удовлетворенно кивнула, когда не обнаружила ни одного.

Подняв пистолет, Яойорозу щелкнул выключателем, и на орду внизу посыпался шквал белых
пейнтбольных шаров. Они визжали и выли, когда на них разбрызгивалась белая слизь, а
некоторые даже слипались. Некоторые пытались укрыться за валунами или павшими
товарищами, но это им не принесло никакой пользы.

Израсходовав боеприпасы, Яойорозу крикнула: «Цунотори, Каминари! Уничтожьте
отставших!»

«Да, я…» Цунотори стиснула зубы, капелька пота скатилась по ее бровям, «...давай! Громовой
Рог!»

С болезненным криком Цунотори выпустил еще один шквал лир-рогов. Снаряды в форме лиры
врезались в головорезов тупым концом и либо вырубали их, либо прижимали к земле
беспомощными. Каменистая местность вокруг этого района также была разрушена рупорным
обстрелом.

Вся орда теперь была либо поймана в ловушку слизи Яойорозу, нокаутирована или прижата
рогами Цунотори, либо убита током Каминари.

Цунотори прекратила атаку и рухнула на колени, схватившись от боли за макушку. Из-за
потери концентрации рога, удерживающие Яойорозу в воздухе, также упали. Яойорозу быстро
сформировала из своей спины парашют, который замедлил ее падение.



«Эй, Цунотори!» Каминари обеспокоенно бросился к ней. "Вы в порядке?"

« Оууу … никогда раньше не стреляла… столько рогов…» Она задыхалась.

Деактивировав свою причуду, Каминари помог иностранке подняться на ноги… э-э, на копыта.
Пытаясь встать, она наткнулась на бок электрического блондина, заставив его покраснеть.

«Ух ты… это было действительно круто, Цунотори-сан». Каминари нахмурился, заметив, что ее
рога не отрастают… и кровь на ее черепе. «Эй, с тобой все в порядке? Почему у тебя не
отрастают рога?»

«Слишком сильно надавил на мою причуду…» Цунотори болезненно поморщился.

Благополучно приземлившись на ноги, Яойорозу отцепилась от парашюта и бросилась к своим
блондинкам-спутницам. Заметив отсутствие рогов и крови на голове Цунотори, Яойорозу
бросился ей на помощь.

«Цунотори!» Яойорозу опустилась на колени рядом с ней и полезла за пояс, чтобы достать
аптечку первой помощи. «Встаньте на колени. Я окажу первую помощь!»

Она ни в коем случае не была медицинским экспертом, но знала достаточно первой помощи,
чтобы грамотно нанести дезинфицирующее средство, обезболивающий крем и повязки на
голову блондинки. Все припасы, которых у прекрасной наследницы не было в поясе, она тут же
создала.

Спустя несколько мгновений она завершила лечение американки. «Это должно предотвратить
любые инфекции, но нам нужно как можно скорее отвезти тебя к врачу, Цунотори».

«Так… может быть, воздержимся на какое-то время от стрельбы по рогам?» — предложил
Каминари.

— Хорошо… — Цунотори кивнул в ответ, бессознательно наклонившись еще сильнее в бок
Каминари в изнеможении, и его лицо покраснело.

' Ко мне прислоняется симпатичная иностранка! Счет!' Электрическая блондинка про себя
ликовала, тупо улыбаясь.

«Ну, это было чертовски круто! Мы надрали огромную задницу!» Каминари в волнении сжал
кулаки. «Вы, девочки, были потрясающими!»

«Дааа…» Цунотори слабо ухмыльнулась, ее голова все еще была в болезненном оцепенении.
Она взглянула на Каминари. — Предложения Изуку по поводу твоего костюма… действительно



сработали, да… Каминари-сан?

' Без шуток!' Он про себя задумался. «Если бы я все еще носил свой старый наряд… от меня бы
здесь вообще не было никакой помощи». Тем не менее, когда такая симпатичная девушка
прижалась к нему и успешно сражалась с настоящими злодеями, Каминари в данный момент
чувствовал себя очень уверенно.

«Ну, это был не только Мидория-сан. Я тоже внес свой вклад». Каминари ухмыльнулся. «Я могу
рассказать тебе об этом, когда мы выберемся отсюда живыми. Может, поговорим за тайяки и
мороженым?»

«Пока это веганство…» застенчиво ответил Цунотори.

Каминари дважды моргнул. — Это не было «нет», верно? Он внешне ухмыльнулся.

«Я ценю общение, Каминари-сан, Цунотори… но у нас есть более насущные дела». Вмешался
Яойорозу, заставив обоих подростков оживиться. — Каминари-сан, удалось ли вам связаться с
внешним миром?

Каминари возился со своим головным убором, на мгновение поправляя регуляторы.

Он покачал головой. «Нет, мой сигнал постоянно блокируется. Кто-то или что-то здесь
продолжает мешать».

Яойорозу кивнул. «Просто продолжай пытаться. Если чья-то причуда мешает твоему сигналу,
возможно, один из наших одноклассников или учителей сможет с этим справиться».

«Кстати, ты думаешь, что они тоже были разбросаны по всему USJ?» — спросил Каминари.

«Учитывая то, что сказал Курогири, я уверен, что да». - ответил Яойорозу.

«Тогда они, наверное, тоже сражаются с плохими парнями…» — добавил Цунотори.

«Должны ли мы отправиться в другую зону, чтобы помочь?»

Яойорозу покачала головой. «Нет, мы не можем искать новую битву, если можем, особенно
учитывая состояние Цунотори».

Цунотори хотела возразить, но знала, что она права. Она не хотела оставаться в стороне,
особенно когда ее друзья и одноклассники все еще находились в опасности. Но без рогов она
окажется в очень невыгодном положении. Весь ее боевой стиль вращался вокруг них.



Кроме того, несмотря на то, что Яойорозу нанесла ей на голову обезболивающую мазь, ее
череп все еще пульсировал, из-за чего ей было чрезвычайно трудно сосредоточиться. Да, было
бы неразумно бросаться в еще одну битву не на жизнь, а на смерть.

«Мы будем ориентироваться вокруг центральной площади». Яойорозу продолжил. «Оттуда мы
сможем вернуться на лестницу».

«Но разве это не та площадь, где Айзава-сенсей сражается со злодеями?» — нервно произнес
Каминари.

«Они могут нас заметить…» — обеспокоенно произнес Цунотори.

«Да, нам придется быть осторожными и надеяться, что они нас не заметят». Яойорозу
признался. «На данный момент лестница является наиболее логичным местом для
перегруппировки остальных наших одноклассников».

Каминари и Цунотори кивнули, понимая, откуда взялся Яойорозу.

«Поехали! Мы не хотим больше терять времени!» Сказав это, троица спустилась с горы в
направлении площади объекта.

Когда Яойорозу шел впереди, мысли наследницы переключились на одноклассников. «Я
надеюсь, что все остальные выдержат. Я верю в их способности, но не могу не волноваться.
Изуку… Очако… пожалуйста, береги себя.

Как только Урарака окуталась черным туманом Курогири, он исчез, когда она внезапно
провалилась.

Она открыла глаза. «Мидори-кун?!»

Вместо того, чтобы увидеть свою подругу-вердетту или кого-либо из одноклассников, брюнетка
увидела только быстро приближающуюся большую лужу с водой.

«О ЧЕРТЬ…» Не имея времени среагировать, Урарака врезалась в воду и погрузилась глубоко
под поверхность. К счастью, даже после удара о воду Урарака смогла удержаться от вдоха,
находясь под водой.

« Я увлекся этой злодейской причудой вместе со всеми остальными». Крякнув, Урарака начала
пинать себя на поверхность. «Он, должно быть, исказил класс по всему USJ…»

Ход мыслей Урараки прервался, когда она краем глаза уловила какое-то движение. Злодей в
виде акулы плыл к ней с широко раскрытой челюстью.



Глаза брюнетки расширились, и она внутренне закричала. Хотя ее зрение было размытым, она
все же могла различить ряды острых как бритва зубов, приближающихся прямо к ней. Ее
мысли метались, пытаясь придумать способ защитить себя, но, находясь под водой, она мало
что могла сделать.

Когда Акула-Злодей оказался на расстоянии вытянутой руки, зеленое пятно вылетело из
ниоткуда и врезалось в бандита, отправив его кувыркаться по воде в сторону от Урараки.

Повернувшись, Урарака узнала в своей спасительнице Асуи, которая обвила языком талию
Урараки и потащила ее в воду.

Оглянувшись вокруг, Асуи заметила, что Злодей-Акула был не один, и путь обратно к берегу
был отрезан. Однако на лодке посреди искусственного озера не было Злодеев. Когда ее
одноклассница задыхалась, Асуи пнула ногой и поплыла к лодке так быстро, как только могла.

Асуи прорвалась через поверхность воды и прилипала к корпусу лодки. Затем она подняла
Урараку из воды и осторожно опустила ее на палубу. Урарака кашляла и задыхалась,
благодарная, что она вышла из воды и находится в безопасности – по крайней мере, на данный
момент.

— Урарака-сан?

Брюнетка подняла голову и увидела Дзиро, стоящего на коленях перед ней на палубе и
обеспокоенно смотрящего на нее. "С тобой все в порядке?"

«Дзиро?» Урарака слегка кашлянула, откидывая с лица мокрые пряди коричнево-каштановых
волос.

Поднявшись на борт, Асуи с легким удивлением посмотрела на пурпурку. — Дзиро-сан? Как ты
сюда попал?

«Меня переместили в лодку, а не в воду». - ответил Дзиро.

«Ах, это хорошо. Керо». Асуи почувствовал облегчение. «Я волновалась, что, возможно,
скучала по тебе или что-то в этом роде».

«Хорошо, что я не был в воде». Дзиро взглянул на свои динамики. «Эти вещи, возможно,
потопили меня…»

Урарака посмотрела на Асуи и улыбнулась. «Спасибо, что спас меня, Цую. Я не хочу думать о
том, что случилось бы, если бы ты не появился».



— Тебя, наверное, съели бы, — просто сказала Цую.

Урарака и Дзиро побледнели при этой мысли.

«Да… Хорошо, что меня не было в воде». Дзиро пробормотал.

«Вы, чертовы суки!» Из воды послышался яростный крик. Три девушки посмотрели в сторону
лодки и были удивлены, увидев, что злодей-акула снова всплыл на поверхность. «Где эта
лягушачья сука!?»

«Они на лодке!» Другой крикнул, указывая в их сторону.

«Нехорошо… керо». Асуи заметила еще больше водных злодеев, окружавших модель лодки, и
эффективно поймала их в ловушку.

Затем злодеи начали взбираться на борт лодки, включая злодея-акулу. «Я стаскиваю тебя вниз
и съем живьем, лягушка!» — возмущенно воскликнул он.

«Вы оба вернитесь и заткните уши!» — крикнул Дзиро, отталкивая Асуи и Урараку от перил,
которые быстро подчинились пурпуретту.

Она быстро подключила один из своих разъемов к умным часам, а другой — к левому ботинку.
Прежде чем Злодеи успели перелезть через перила, на них обрушилась оглушительная
высокочастотная звуковая волна, создавшая даже волновую рябь вокруг лодки. Злодеи
закричали, неслышно за звуковыми волнами Дзиро, и зажали уши руками, прежде чем упасть
обратно в воду. Даже Злодеи, находившиеся дальше, были вынуждены заткнуть уши и нырнуть
глубоко, чтобы попытаться заглушить болезненный шум.

Когда Злодеи отступили, Дзиро выключила свой динамик, побудив Урараку и Асуи открыть
уши; однако они все еще могли слышать небольшой звон.

«Спасибо, Дзиро!» Урарака почувствовала облегчение. «Ты спасатель!»

«Да… хотя у меня все еще звенит в ушах. Керо». Асуи потерла уши.

"Извини за это." Дзиро немного смутился. «Жаль, что Яомомо здесь нет. Она могла бы сделать
вам затычки для ушей».

«Все в порядке. Без тебя у нас могли бы быть настоящие проблемы, Дзиро». - сказала Урарака.

«Однако у нас все еще проблемы». Асуи прямо заявила. «Эти злодеи вернутся…»



«Что эти уроды вообще здесь делают? Они серьезно думают, что смогут убить Всемогущего?»
— недоверчиво сказал Дзиро.

«Они должны. Они не стали бы осуществлять столь амбициозный план, если бы не верили, что
не смогут». Асуи мудро заметил.

Дзиро вздрогнул от этой тревожной мысли. «Это нереально…»

Урарака вспомнила слова Курогири. «Этот варп-парень сказал, что хочет, чтобы мы встретили
его товарищей… и нашу кончину…» Ее глаза расширились от осознания. "О, нет…"

« Тц», — Дзиро цокнула языком, придя к тому же выводу, — «Они разделили нас на более
мелкие группы, чтобы уничтожить нас. Это означает, что все остальные тоже сражаются с
большими группами злодеев. У нас серьезные проблемы».

«Итак, что нам теперь делать?» — спросил Асуи. «Я недостаточно быстр, чтобы обогнать всех
этих парней, неся вас двоих».

Брови Урараки нахмурились, обдумывая варианты. «Я могла бы сделать нас невесомыми и
доставить к берегу, но…» Она взглянула на озеро, «эти ребята, вероятно, просто последуют за
нами туда».

«Лично я знаю, что у меня будет больше шансов сражаться на суше, чем здесь». - упомянул
Дзиро.

«Мы все еще студенты, поэтому я бы хотела избежать драки, если бы мы могли ей помочь,
особенно возле площади, где Айзава-сенсей сражается с другими злодеями. Однако, — Урарака
нахмурилась, — я не вижу никаких других вариант…"

«Что бы мы ни делали, нам нужно быстро придумать план». Асуи взглянула через перила
лодки и увидела, как несколько водных Злодеев всплывают на поверхность, окружая модель
лодки. «Злодеи возвращаются. Они сейчас осторожны, благодаря Дзиро-сану, но скоро сделают
ход. Керо».

Урарака опустила голову, ее мысли обратились к двум лучшим друзьям. «Мы здесь
действительно в затруднительном положении. Что бы сделали Яомомо или Изуку в этой
ситуации?’

Урарака задумалась над этой мыслью, прежде чем внезапно вспомнить вчерашнее
воспоминание с Мидорией.

Был полдень, Урарака и Мидория отдыхали в квартире первого. Ранее они закончили
совместное часовое занятие, посвященное английскому языку и математике, где большую



часть преподавания выполнял Мидория. Она прогрессировала по обоим предметам… хотя и
медленно.

В настоящее время дуэт отдыхает от учебы. Мидория что-то смотрел по телевизору с
блокнотом в руке, а Урарака сидела рядом. В данный момент жизнерадостная брюнетка
просматривала пример вопроса из своего учебника по основам героики, который ее смутил.

«Мне нужно разобраться в этом. Если я не смогу ответить на подобные вопросы, у меня не
будет шансов сдать наш первый экзамен». Она нахмурилась, постукивая механическим
карандашом по подбородку. «Но я просто не понимаю этого. Чего мне не хватает?

" Очаровательный…"

Урарака оторвалась от учебника и увидела, как Мидория с большим интересом смотрит на ее
маленький телевизор. С любопытством она взглянула на экран и увидела подводные кадры
стаи горбатых китов. Их громкие, мелодичные призывы раздавались из крошечного динамика
телевизора.

« ...Хотя низкочастотный крик кита неслышен для большинства человеческих ушей, он может
распространяться под водой на расстояние до 1000 миль. Природа, конечно, замечательна». —
бормотал он про себя, рисуя в своем блокноте эскиз горбатого кита.

Урарака улыбнулась. «Он такой милый, когда сосредоточен». Затем она покраснела и покачала
головой.

Быстро вернув себе контроль, она оглянулась и увидела, что Мидория все еще сосредоточен на
экране. Честно говоря, она включила телевизор из-за фонового шума. Просто по каналу
International Geographic показывали документальный фильм о китах.

— Подожди… — Мидория оживился, услышав кое-что из документального фильма. «Горбатые
киты больше не находятся под угрозой исчезновения? Это правда?»

« Хм, да. Почему они могут оказаться под угрозой?» — спросила Урарака.

Он повернулся к ней. «Ну, разве коммерческий китобойный промысел не уменьшил их
численность?»

- Китобойный промысел? Урарака ошеломленно наклонила голову. «Я почти уверен, что ни
одна страна больше не делает ничего подобного… Даже Япония уже давно не делает этого».

Мидория моргнул, глядя на нее с удивлением.



«Как будто для него это новая информация…» — размышляла Урарака.

— Ну, в любом случае, — она решила сменить тему, — как думаешь, ты сможешь помочь мне
разобраться в этом, Мидори-кун?

— О, конечно, — он убавил громкость телевизора и отложил блокнот, пробежав по полу туда,
где сидела Урарака. «Что тебя ставит в тупик?»

« Это практический вопрос из нашей книги «Основы героики» из главы 5».

Мидория слегка усмехнулся. «Уже впереди, да? Разве мы еще не на третьей главе в классе?»

« Ну да, — Урарака выглядела смущенной, — но я хотела получить преимущество, понимаешь?
Go Plus Ultra и все такое!»

« Я понимаю». Он улыбнулся.

« В любом случае, глава 5 в основном посвящена командам и тому, как профессиональным
героям следует с ними справляться». Она объяснила. «По большей части это имеет смысл, но
этот сценарий меня сбивает с толку». Она указала на свой учебник. «Я понимаю, что здесь нет
однозначного ответа, но все же…»

« Хм…» Мидория просмотрел вопрос и прочитал вслух: «Вы в одиночку патрулируете район
Балнаб под Токио. 66 злодеев низкого уровня объединились, чтобы устроить хаос в городском
парке. Вы и трое других героев поблизости должны это сделать. справиться с угрозой.
Способности ваших товарищей по команде следующие:

« Человек А может манипулировать близлежащей растительной жизнью по своей прихоти,
чтобы подчинить и поймать врагов, но только если они сосредоточатся. Член Б может
контролировать воду в непосредственной близости, даже создавая мощные струи воды из своих
рук. Член С может вызывать огонь и контроль. Все они прекрасно контролируют свои причуды.
У вас есть соответствующая причуда и текущий костюм героя.

« Местная полиция формирует периметр вокруг территории, но в парке все еще есть
гражданские лица. Другие герои уже в пути, но их расчетное время прибытия неизвестно. Как
вы и ваша импровизированная команда справитесь с ситуацией?»

После того, как он закончил читать, вердетта посмотрела на нее. — Что именно тебя смущает?

« Ну… Как я и трое других героев могли отбиться от 66 злодеев?» Урарака задумалась.
«Невозможно узнать, какова каждая из их причуд, верно?»



« Борьба со злодеями — не единственный приоритет в этом сценарии, Урарака-чан. Обратите
внимание, как там сказано: «В парке все еще есть мирные жители»?» - отметил Мидория.
«Приоритет вашей команды — доставить этих прохожих в безопасное место».

« Но как мы можем спасти людей, имея дело с таким количеством злодеев?» — спросила
Урарака. «Это просто кажется невозможным без дополнительной поддержки».

« Хотите верьте, хотите нет, но принять во внимание эту гипотетическую команду вполне
возможно; особенно с добавлением к ней вашей действительно крутой причуды, Урарака-чан».
Он широко ухмыльнулся.

Лицо брюнетки слегка покраснело, и ее сердце затрепетало от похвалы ее причуде.

« Но у этой команды тоже есть свои слабости, особенно у трех других героев». Мидория
продолжил.

" Что ты имеешь в виду?"

« Подумайте об этом. Член A может контролировать растения, но огонь участника C может их
сжечь. Член B может контролировать воду, но растения участника A могут поглотить ее, если
вызовут достаточно. Между тем, огонь участника C может быть погашен водой участника B. "

« Подожди…» Урарака ахнула, «их способности нейтрализуют друг друга! Это как Ян-кен!»

Мидория кивнул, понимая, что «Джан-кен» — это японская версия концепции «камень-
ножницы-бумага». «Да. На самом деле, это действительно напоминает мне цикл между
Огненными, Травяными и Водными покемонами».

« Покемоны? ДЕЙСТВИТЕЛЬНО олдскульные сравнения с этими сравнениями. Не так ли,
Мидори-кун?» Урарака ухмыльнулась.

— Д-да… хе-хе. Мидория застенчиво потер шею. «Что я могу сказать? Мне нравится классика».

« Древняя классика». Она немного хихикнула.

Без ее ведома Мидория внутренне вздрогнул от этого заявления.

« Итак, — продолжила она, — как бы мы тогда работали вместе? Не будем ли мы просто
мешать друг другу?»

« Ваша гипотетическая команда должна будет делегировать задачи. Чтобы команда достигла



наилучших результатов, необходимо использовать сильные стороны каждого ее члена».
Мидория объяснил. «Один или двое должны заняться эвакуацией граждан из парка, в то время
как остальные будут сдерживать злодеев достаточно долго, пока граждане не будут в
безопасности, а затем вы все сможете работать вместе, чтобы уничтожить злодеев или
сдерживать их до прибытия помощи».

« Но как определить, кто воюет, а кто помогает эвакуировать граждан? Они все кажутся
одинаково сильными».

« Ну, обратите внимание, как в начале сценария изложена обстановка?»

Урарака посмотрела на свой учебник. «Округ Балнаб за пределами Токио… в городском
парке…»

« Насколько я понимаю, район Балнаб в основном представляет собой пригород, вокруг
которого много лесов. Что касается городского парка, что вы обычно находите в парках?»

« Хм…» Урарака задумалась над вопросом, прежде чем ее глаза расширились от осознания.
«Растения!»

" Это верно."

« Теперь я понял. Итак… Участник А может контролировать растительную жизнь парка, чтобы
уничтожить и даже поймать некоторых Злодеев. Участник Б может использовать свою воду,
чтобы также уничтожить Злодеев. Это оставляет мне и Участнику C помощь в эвакуации
граждан. ." - заявила Урарака.

« Вместо этого я бы заменил участника C на B». Мидория вежливо возразил.

« Но… разве огненная причуда С не сожжет растения А?» - отметила Урарака.

« Помните, что злодеев 66, и А, вероятно, не сможет справиться со всеми из них. Причуда А
зависит от их направленности, помните? Кроме того, большинство людей не являются
огнестойкими, поэтому огненные способности С будут полезны для уничтожения врагов или
удержания их. удержаться внутри парка, создав противопожарную стену». — уточнил
Мидория.

« Это имеет смысл…» — признала она.

Он продолжил. «A и C могут сдерживать злодеев, прикрывая друг друга, пока вы и B
эвакуируете граждан. Как только они окажутся в безопасности, вы можете сделать себя и B
невесомыми и летать над парком. Это позволит вам обнаружить закономерности и Заблудшие
игроки B также могут использовать свою причуду, чтобы уничтожать злодеев сверху,



одновременно укрепляя растения A на земле, и даже тушить любые неконтролируемые
пожары, вызванные C.

« С учетом всего вышесказанного ваша гипотетическая команда сможет спасти граждан И
победить этих злодеев, или, по крайней мере, продержаться достаточно долго, пока не
прибудет подкрепление».

Прошла минута молчания.

Урарака ошеломленно уставилась на Мидорию. «Мидори-кун… Ты придумал все это сразу
после того, как однажды прочитал сценарий?»

« Д-да…»

« ...Мидори-кун потрясающий». Урарака произнесла про себя.

Вердетт смущенно отвернулся, его голова сильно напоминала помидор. «Я… ты слишком
добр… Урарака-чан…»

« Я серьезно. Как ты так быстро все это понял?» — спросила она, все еще пораженная.

Мидория откашлялся, пытаясь подавить румянец. «Н-ну, прежде чем составить план, ты
должен учитывать сильные и слабые стороны своих товарищей по команде, а также учитывать
окружающую среду».

« Понятно… Это имеет смысл». Урарака опустила голову, обдумывая его слова.

Мидория продолжил. «Хотя отдельные люди не являются разносторонними людьми, команда
может быть такой, если они работают вместе и используют сильные стороны друг друга».

Обдумывая мудрые слова Мидории, она задумчиво посмотрела то на Асуи, то на Дзиро.

— Ладно… подумай, Очако. Мы на лодке посреди озера в окружении водных Злодеев. Я могу
заставить вещи плавать, но ничего не могу делать в воде. Цую может делать все, что может
лягушка, и довольно быстро под водой. Дзиро тоже мало что может сделать в воде, но ее
звуковые волны определенно эффективны. Итак… что мы можем сделать вместе?

Урарака на мгновение взглянула на динамики на ботинках Дзиро. Подождите… Звуки китов
могут распространяться под водой на расстояние до 1000 миль, верно? Означает ли это…

«Эй, под водой звук громче, да?» — спросила Урарака.



— Э… да, я так думаю. — ответил Дзиро полунеуверенно.

«Это так, Керо». Асуи подтвердил. «Я могу слышать больше, когда нахожусь под водой». Она
мило наклонила голову. — Почему ты спрашиваешь, Урарака?

«Ну… думаю, у меня есть идея».

И девочка-лягушка, и рок-музыкант уделяли гравитационной девушке все свое внимание.

Несколько мгновений спустя водные Злодеи почти оправились от звуковой атаки Дзиро (хотя
они все еще слышали звон в ушах) и начали беспокоиться, плавая вокруг лодки.

«Да ладно! Что мы делаем, просто плаваем?! У нас есть работа!» Один кричал.

«Эй, если хочешь оглохнуть, обязательно беги вперед», — заметил Другой. «На самом деле мне
нравится мой слух».

«У меня есть идея…» Один из Злодеев начал крутить воду вокруг своих рук. «Я использую свою
причуду, чтобы потопить эту лодку».

«Хорошая мысль! Эти бабы будут легкой добычей в воде!»

«ЭЙ! Злодеи!»

Бандиты с удивлением подняли головы и увидели Асуи на перилах лодки. "Поймай меня, если
сможешь!"

С этими словами Асуи прыгнул в воду и нырнул глубоко.

"ПОСЛЕ НЕЕ!"

«Я разорву ее конечность за конечностью!»

«Ноги мои!»

При этом школа Злодеев поплыла за Асуи по горячим следам. Асуи не потребовалось много
времени, чтобы достичь дна. Зеленка быстро вылетела в горизонтальное положение и поплыла
по илистому дну, оставляя за собой след из взбитой грязи.

На выставке было представлено множество водных причуд. Большинство злодеев обладали



рыбьими способностями и соответствующими телесными атрибутами, в то время как у
некоторых были причуды рептилий, напоминающие крокодилов и игуан. Естественно, все они
были довольно быстрыми под водой, а некоторые даже быстрее, чем моторные лодки на полной
скорости. Однако ловкость Асуи дала ей преимущество перед всеми преследователями.

Когда Злодеи приблизились или подумали, что загнали ее в угол, она смогла сбежать, делая
очень крутые повороты и выполняя невероятные акробатические трюки. Кроме того,
видимость также ухудшалась, поскольку вода у дна взбалтывалась из-за волнения.

Все больше разочаровываясь, Злодеи поплыли над грязевым облаком в поисках своей добычи.

Тем временем Асуи цеплялась за валуны посреди грязевого облака. Удивительно, но ее тело
стало прозрачным, чтобы соответствовать окружающей среде. На данный момент зеленка была
благодарна, что обнаружила свои способности к маскировке за пару лет до поступления в ЮА.

Хотя видимость была нулевой, она могла слышать все вокруг. Судя по крикам Злодеев, их
плаванию и даже ударам их сердец. Под водой раздавалась какофония звуков, которая для
нетренированного уха казалась белым шумом. Девушка-лягушка могла все это различить. Всю
свою жизнь она тренировалась в воде или, по крайней мере, рядом с ней.

Однако она предполагала, что ее водные противники также имели аналогичную подготовку и
опыт.

Все еще цепляясь за камень, Асуи держалась настолько тихо, насколько это было возможно…
прислушиваясь к одному конкретному звуку.

— Мне скоро придется подняться на воздух. Я просто надеюсь, что Урарака и Дзиро к тому
времени будут готовы…» — подумал Асуи.

Тем временем, когда все злодеи дерзко преследовали Асуи, Урарака и Дзиро получили
возможность реализовать второй шаг своего плана.

«Хорошо, думаю, я сейчас в центре озера. Ты готов, Дзиро?» Урарака позвала.

С веревкой, обвязанной вокруг талии, две молодые женщины невесомо парили в нескольких
метрах над озером вдали от лодки. К счастью, им удалось найти на лодке какое-то морское
снаряжение, включая набор веревок. Без настоящего двигателя Университет UA сделал модель
лодки максимально реалистичной.

Дзиро взглянул вниз, немного нервничая. «Д-да… Я готова! Готова как никогда…» — она
пробормотала последнюю часть про себя.

« Надеюсь, это сработает…» — мысленно задумалась рокерша.



« Подожди! Ты хочешь, чтобы я использовал свою причуду под водой?» — недоверчиво спросил
Дзиро.

Урарака твердо кивнула. «Ваша причуда заставила их отступить раньше и является причиной
того, что они не нападают на нас сейчас. Мы можем использовать это, чтобы уничтожить их
всех».

« Да… но я не знаю, будут ли мои колонки работать вообще под водой. Я имею в виду, — Дзиро
выглядел неуверенно, — я знаю, что просил, чтобы они были водонепроницаемыми, когда
отправлял форму моего костюма… но я не уверен, что они будут работать очень долго,
полностью погруженный».

« Это не обязательно должно быть долго. Если под водой звук громче, ваша причуда может
оглушить их на достаточно долгое время, чтобы мы могли вернуться на берег незамеченными».
- отметила Урарака.

« Но что, если мои колонки сломаются? Я практически буду беззащитен…» — возразил Дзиро.

« Может, тогда просто использовать один динамик?» — предложила Урарака. «Таким образом,
если он сломается, у вас все равно будет на что опереться».

Дзиро опустила голову, обдумывая это предложение. Она не была в этом уверена, но и лучших
идей у ​​музыканта не было. Кроме того, у них заканчивалось время для загрузки. Эти злодеи
могут поумнеть и попытаться окружить их, не давая ей полностью использовать свою причуду,
не причиняя вреда своим друзьям.

« Да… Хорошо, я в деле». Дзиро присоединился.

« Хм, — Асуи постучала по подбородку, взглянув на озеро и увидев, что Злодеи все еще кружат
вокруг лодки, — нам нужно, чтобы все Злодеи оказались под водой, когда Дзиро-сан
воспользуется своей причудой, чтобы этот план сработал».

— Думаешь, ты сможешь отвлечь их хотя бы на несколько минут, Цую? — спросила каштановая
девушка. «Я знаю, что это опасно, но ты самый быстрый человек, которого я знаю в воде».

« Керо, я могу это сделать». Асуи кивнул. «Но я бы предпочел не находиться под водой, когда
Дзиро использует свою причуду…»

Урарака покачала головой. «Мы дадим тебе сигнал, когда будем готовы, и ты выйдешь на
поверхность. Как только ты выйдешь, Дзиро сможет использовать свою причуду».

« Сигнал? Что это будет? Керо». — спросил зеленый.



Дзиро ухмыльнулся. «У меня кое-что на уме. Поверь мне, ты поймешь это, когда услышишь».

Урарака использовала воздушные двигатели своего костюма, чтобы осторожно вести ее и
Дзиро, пока они не оказались в нескольких сантиметрах над поверхностью воды.

— Хорошо, Дзиро, дай Цую сигнал. — приказала Урарака.

"В теме!" Подключив разъем для наушников к своим умным часам, Дзиро подключила другой
разъем к левому динамику.

Выбрав звук на часах, из динамиков ее багажника заиграла песня в стиле поп-рок под
названием «The Day» , недавно выпущенная одной из ее любимых групп. От звука вода над
плывущими девушками начала дрожать.

Тем временем на дне озера все Злодеи ошарашенно оглядывались по сторонам от внезапного
шума.

Услышав песню, Асуи немедленно приступил к действию. — Это сигнал!

Мощными толчками она вылетела из грязевого облака, словно торпеда. В результате ее
камуфляж начал немного тускнеть.

На полпути к поверхности один из Злодеев, сильно напоминавший человекоподобную рыбу-
меч, заметил слабую прозрачную фигуру Асуи. Он указал на студента, ревущего от гнева,
чтобы оповестить остальных.

Получив предупреждение, школа водных злодеев преследовала девочку-лягушку.

' Почти готово!' Видя корпус лодки, она плыла на максимальной скорости.

Проиграв песню полных тридцать секунд, Дзиро отключила наушник от умных
часов. «Надеюсь, Асуи получила сообщение…» Она перешла к другому варианту звука, держа
наушник в миллиметрах от порта, готовая подключиться в любой момент.

— Давай, Цую… — тихо сказала Урарака, надеясь, что с ее подругой все в порядке.

Вдруг из воды возле лодки что-то вырвалось. Немедленно сбросив камуфляж, Асуи повернулась
в сторону Урараки и Дзиро. «ТОРОПИТЕСЬ! КЕРО! Они приближаются!»

«Правильно! Сделай это, Дзиро!» — крикнула Урарака, осторожно опуская Дзиро вниз, не
погружая ее полностью.



Подогнув правую ногу вверх, чтобы не намочить правый динамик, Дзиро опустила левый
ботинок в воду.

«Раскачивайтесь, злодеи!»

Подключив наушник к часам, из левого динамика Дзиро вырвалась оглушительно громкая
волна звука, вода еще больше усилила ее. Искусственное озеро дрожало от мощных звуковых
волн, эхом разносившихся по нему.

Водные Злодеи были практически ошеломлены, когда звуковые волны прошли через их тела,
причинив при этом значительные телесные повреждения. Их болезненные крики остались
незамеченными среди ревущего шума. Затем их глаза закатились, когда каждый Злодей
потерял сознание, у некоторых даже из ушных проходов текла кровь.

Дзиро почувствовал, что ее динамик начал давать сбои, прежде чем перестал работать.
«Хорошо, Урарака-сан, вот и все!»

Урарака кивнула. Выпустив воздух из ботинок, пара поднялась вверх. Она осторожно вернулась
к лодке, которая покачивалась от волн, вызванных звуками Дзиро. По озеру разлилась рябь,
как будто в него упал массивный камень.

Осторожно опустив Дзиро на палубу, Урарака приземлилась и деактивировала свою причуду.
Почти сразу же Урарака наклонилась к перилам и схватилась за живот. «Ой…»

— Ты в порядке, Урарака? — обеспокоенно сказал Асуи.

«Д-да… я до сих пор не привык так долго использовать на себе свою причуду…» Урарака
простонала, пытаясь сдержать свой обед. Развязав веревку на талии, она полезла за пояс и
вытащила одну из таблеток от укачивания, отправив ее в рот.

Спустя несколько мгновений они заметили, как все Злодеи поднялись на поверхность,
закатили глаза и полоскали изо рта пену.

«Похоже… мы победили…» — Урарака легко вздохнула, чувствуя себя немного гордой собой. —
Спасибо, Изуку… — Она тепло улыбнулась.

«Отличная работа. Вы все. Вы оба потрясающие. Керо». Асуи похвалил.

Урарака и Дзиро застенчиво улыбнулись.

— Отдайте себе должное, Асуи-сан, — ответил Дзиро. «Ты отвлекал их достаточно долго, чтобы
все получилось».



«Это не проблема. И, пожалуйста, зови меня Цую», — попросила Асуи. «Все мои друзья
называют меня так».

Дзиро улыбнулся этому. «Справедливо. Ты можешь звать меня Кёка. На самом деле вы оба
можете».

Асуи и Урарака радостно кивнули.

Затем Дзиро взглянул на свой левый ботинок, чтобы осмотреть повреждения. Он был сильно
разрушен, вода все еще лилась из щелей.

«Да, с этой штукой покончено. Хорошо, что у меня еще есть правый динамик…» — сухо
заметил Дзиро.

— Прости, — застенчиво сказала Урарака.

Фиолетовая покачала головой, улыбаясь. — Не надо. Твой план сработал, верно? Сказала она,
указывая большим пальцем в сторону преступников в озере. «Нам больше не придется
беспокоиться об этих мерзавцах».

«Извините, что прерываю, но нам пора возвращаться на берег, пока мы еще можем». Асуи
настаивал.

Обе девушки кивнули в знак согласия.

«Я перенесу нас туда». — решительно сказала Урарака.

— Ты уверен? А как насчет твоей тошноты? — спросил Асуи.

Грациозная брюнетка покачала головой, уверенно ухмыляясь. «Со мной все будет в порядке.
Мне уже лучше!»

Поверив ей на слово, Асуи и Дзиро позволили Урараке использовать на них ее причуду.
Похлопав себя по плечу, Урарака поплыла вместе с ними вверх.

«Хорошо. Держитесь, вы двое!» Она приказала.

Асуи и Дзиро подчинились, схватившись за бока Урараки. Включив воздушные двигатели
своего костюма, троица улетела от лодки в направлении береговой линии.

Достигнув земли, Урарака снизила скорость и спустилась. Асуи и Дзиро отпустили брюнетку,



как только оказались достаточно близко к земле. Оставив пассажиров в безопасности на
земле, Урарака деактивировала свою причуду, и к троице вернулся эффект гравитации.

Урарака немного споткнулась и сгорбилась, чувствуя узлы в животе. Она подавила желание
выбросить завтрак и обед. «Все еще… нужно больше практики…» Она мысленно простонала.

— Ты в порядке, Урарака? — обеспокоенно спросил Асуи.

— Я в порядке… — Урарака отмахнулась.

Асуи приняла ее ответ и обратила внимание на возвышающуюся неподалеку лестницу. «Нам
следует вернуться ко входу, прежде чем нас заметят. Керо».

Дзиро кивнул в знак согласия. «Да, хорошая идея. Нам не следует больше ввязываться в драки,
если мы можем помочь».

Урарака выпрямилась и перевела взгляд на большой фонтан в центре комплекса. Она
позаботилась о том, чтобы приземлить их сзади, вне поля зрения с того места, где Айзава
сражался с толпой злодеев.

«Нам следует выбрать более короткий путь к выходу». Урарака указала налево, открывая
свободный путь к лестнице.

Асуи кивнул. — Хорошая идея. Так мы не столкнемся со злодеями, с которыми там сражается
Айзава-сенсей. Она повернулась к фонтану.

Они могли слышать звуки боя на другой стороне.

« Даже если вы сотрете их причуды, там все еще слишком много злодеев, чтобы вы могли
сражаться в одиночку». В ее голове прозвучали слова Мидории.

Урарака нахмурилась. — Как долго господин Айзава сможет продержаться, пока не прибудет
помощь? Я знаю, он хотел бы, чтобы мы вернулись к выходу, но… правильно ли, что мы просто
оставим его? Что бы сделал Изуку в этой ситуации?'

Ей не пришлось долго размышлять над этой мыслью. 'Что я говорю? Он бросился бы на
помощь, не задумываясь».

— Ребята, Айзаве-сенсею понадобится подкрепление. — заявила Урарака. «Если он этого не
сделает, они в конечном итоге одолеют его».



Дзиро и Асуи посмотрели на брюнетку, ошеломленные тем, что она предлагала.

«Урарака, мы не можем просто так ворваться туда». Дзиро возразил.

— Керо. Я не думаю, что Айзава-сенсей одобрил бы, если бы мы ввязались в гущу битвы, даже
если бы у нас были благие намерения. — добавила Асуи.

«Я… я это знаю. Но, — она оглянулась на центральную площадь, — я не говорю, что мы
должны броситься в бой с ним или что-то в этом роде, но, может быть, мы сможем хотя бы
снять нескольких из них с его груза или что-то в этом роде… ?"

Зеленка и пурпурка могли понять, что говорит Урарака, но все равно выглядели неуверенно.

«Ну, — Дзиро нервно покрутила ушами, — нам все равно придется пройти мимо этого места к
лестнице. По крайней мере, мы можем убедиться, что с ним все в порядке…»

«Хм…» Асуи постучала по подбородку; обычное дело, которое она делала, когда была глубоко в
раздумьях. «Хорошо. Мы проверим, чтобы убедиться. Но я по-прежнему против драк без
необходимости».

Урарака кивнула в знак согласия. «Да. Это справедливо».

«Постарайся быть незаметным. Я предупрежу нас, если кто-нибудь попытается к нам
подкрасться». - сказал Дзиро.

Три девушки осторожно двинулись по берегу в направлении лестницы.

Тем временем мысли Урараки обратились к одноклассникам. «Надеюсь, у всех все в порядке…
Яомомо, Изуку… Пожалуйста, будьте осторожны!»

Тодороки провалился через черный портал и благополучно приземлился на ноги. В тот
момент, когда его ноги коснулись земли, он начал оглядываться по сторонам, осматриваясь
вокруг. Наклонная местность с разбросанными по ней обломками позволила двуволосому
подростку сделать вывод, что он находится в зоне оползня.

« Так что нас разбросали по всему комплексу…» Оглянувшись, он не увидел рядом с собой
никого из одноклассников. Он был сам по себе. Не то чтобы это имело большое значение для
Тодороки, поскольку он предпочитал работать в одиночку.

Его внимание привлекли звуки шагов, когда группа злодеев внезапно вышла из укрытия перед
ним и бросилась к нему.



' Я понимаю. Они разделили нас, чтобы разделить на более мелкие группы. Однако…'

В одно мгновение почти половина зоны внезапно покрылась льдом толщиной в пару футов.
Каждый злодей застыл на месте, не имея возможности спастись.

Тодороки выдохнул ледяной воздух. — Эти их пешки — всего лишь разношерстная группа
головорезов. Не все так уж и опасно. Они действительно верят, что смогут победить
Всемогущего с этой группой?»

Внезапно из незамерзшей земли справа от него вырвался Злодей с черепом и черной одеждой,
откинув назад руку, кудахтанную электричеством.

«ЕШЬ МОЛНИЮ, ЛЕДЯНОЙ ОТРОДНИК!» Электрический бандит предполагал, что ему
удалось наброситься на двуволосого подростка, выходящего из-под земли, но его
предполагаемая победа была недолгой.

Не глядя, Тодороки протянул правую руку и без особых усилий заморозил череполикого
человека на месте.

Теперь можно было бы подумать, что с помощью причуды электрического типа Злодей мог
убить Тодороки током через лед. Однако, хотя вода была хорошим проводником электричества,
ее замороженный аналог (лед) им не был. Даже если бы он мог использовать свою причуду,
сильный холод, скрывавший все его тело, за исключением лица, не позволял сосредоточиться.

В общем, он облажался.

«Т-ш-ш*т!» Череполикий Злодей безумно вздрогнул.

«Э-этот парень… П-он нас уничтожил… в одно мгновение… Кто он?!» Злодей вздрогнул; его тон
изображал потрясенный страх.

Судя по тому , что я видел, по-настоящему опасных людей было всего два или три. Если это
так, то следующий шаг, который мне следует сделать, — это получить больше
информации». Тодороки внутренне рационализировался.

«Эй, у меня к тебе несколько вопросов». Он сердито посмотрел на группу. «Если ты не
ответишь мне честно, то я оставлю тебя замороженным. Скорее всего, у тебя разовьется
обморожение еще до того, как кто-нибудь придет за тобой. Из-за этого ты можешь даже
потерять части своего тела».

В этот момент все злодеи поблизости начали паниковать, у некоторых даже на глазах
выступили небольшие слезы, поскольку они боялись за свою жизнь.



«Я хочу быть героем, поэтому я бы предпочел не совершать чего-то столь жестокого, но…»
Тодороки оставил предложение подвешенным, добавляя холодную атмосферу, «ты должен
ответить на все мои вопросы. Для начала, как это сделать?» ты планируешь убить
Всемогущего?»

«Вот он!» - крикнул Злодей.

«ДЕРЖИТЕ ЕГО!»

Аояма спокойно стоял неподвижно, когда трое головорезов заметили его в переулке. Когда
преступники бросились на него с готовым холодным оружием, Аояма вяло сложил руки за
головой.

« Легко». Он заметил это по-французски, а затем выпустил три отдельных лазерных луча из
своего туловища.

Не имея возможности маневрировать в тесном переулке, Злодеи потеряли сознание от
взрывов.

Аояма закрыл глаза и улыбнулся. «У меня слишком много блесток».

Отвернувшись от щелей разрушенного здания через дорогу, Злодей атаковал Аояму с
поднятым назад мачете для удара. В нескольких метрах от того, чтобы сбить Аояму с ног, из
ниоткуда вылетела призрачная рука с когтями и швырнула Злодея на тротуар.

Аояма повернулся и увидел, как Токоями выходит из расщелины между двумя разрушенными
зданиями, прислоненными друг к другу. Зона Руин, городская среда, была заполнена
различными дорожками и зданиями, находящимися в нестабильных условиях – почти на грани
разрушения.

«Их шесть». Сказал Токоями, когда Темная Тень вернулась к нему.

Юноша с птичьей головой повернулся к сверкающей блондинке. — С тобой все в порядке,
Аояма-сан?

— Да, — легко ответил Аояма.

Он повернулся к бандиту, от которого его спас Токоями. — Я даже не заметил, как он пришел.
Если бы Токоями там не было… — он с тревогой задумался, и на его виске выступила капелька
пота.

Это было пугающее напоминание о том, что хотя эти Злодеи, возможно, и не самые



могущественные, они все равно опасны и способны в любой момент покончить с жизнью.

«Мы должны держаться вместе. Медленно, но верно мы сокращаем их число, но понятия не
имеем, сколько их». - отметил Токоями. — С вами был еще кто-нибудь, Аояма-сан?

— Нет. Боюсь, что нет, мой призрачный соотечественник.

Внезапно они услышали множество девичьих криков, когда группа Злодеев выбежала из
здания… их окружили различные грызуны. Если по ним не ползали крысы… то летучие мыши
летали и кусали их.

Когда бандиты скрылись из виду, из того же здания вышел еще один человек. Они обернулись
и увидели, что это Кода нервно машет им рукой, совершенно невредимый. Хотя Кода не был ни
самым общительным среди людей, ни лучшим борцом с животными поблизости, он
действительно мог быть весьма опасным.

« Это всегда тихие, да?» – прокомментировала Темная Тень.

Токоями и Аояма кивнули в знак согласия.

«Прочь с моей дороги!» — закричал Бакуго, отбрасывая в сторону большого Злодея.

Несколькими минутами ранее его и Киришиму бросили посреди улицы, окруженной горящими
зданиями. Зона пожара представляла собой куполообразную городскую среду, в которой
здания и участки улиц постоянно горели, чтобы имитировать катастрофы, связанные с
пожаром.

Если жарких температур было недостаточно, их почти мгновенно окружили Злодеи. Тем не
менее, дуэт Explosion и Hardening оказался больше, чем ожидали их оппоненты. Они
прорвались из окружения и сейчас пробиваются сквозь орду преступников.

Ударив бандита в живот закаленным кулаком, Киришима крикнул: «ОСТАТЬСЯ!» Мужчина тут
же рухнул на улицу, закатив глаза, и потерял сознание.

— Боже… — выдохнул Киришима, вытирая пот со лба. «Этим ребятам нет конца…»

« Я очень надеюсь, что с Миной все в порядке», — обеспокоенно подумал Киришима. «Я знаю,
что она может позаботиться о себе, но я все равно не могу не волноваться».

Пока колючий рыжеволосый размышлял о безопасности своей девушки, злодей, похожий на
хамелеона, выскочил из ниоткуда и бросился с ножом в спину Киришиме. "УМЕРЕТЬ!"



Злодей был тут же швырнут головой о тротуар рукой Бакуго и отброшен взрывом, обугленный
и потерявший сознание.

«Смотри, дерьмовые волосы!» — раздраженно воскликнул Бакуго.

«П-верно… спасибо». Киришима ответил.

Бакуго усмехнулся. «В любом случае, эти парни всего лишь слабаки. Они действительно
думали, что смогут уничтожить Всемогущего с помощью этих скрабов!?»

«Мы должны найти выход из этого горячего ящика и перегруппироваться с остальными». —
заявил Киришима, вытирая пот со лба. «Не знаю, сколько еще этого тепла мы сможем
выдержать…»

«Говори за себя, Дерьмовые Волосы, — парировал Бакуго, — эта жара идеально подходит для
моей причуды». Он взглянул на свои перчатки в форме гранат. «Моя правая перчатка уже
заполнена на три четверти. Вскоре оба будут полностью загружены. Его мысли вернулись к
Курогири, Парню-руке и птице-монстру. — Тогда у меня будет достаточно сока, чтобы сдуть
всех этих ублюдков. Он лукаво ухмыльнулся.

Киришима закатил глаза на замечание пепельной блондинки. «Давай уже пойдем, чувак!»

С этими словами дуэт побежал по улице к краю куполообразной зоны в поисках выхода.

Когда черные миазмы рассеялись, Токаге огляделась и была потрясена, обнаружив, что почти
все ее одноклассники исчезли. Напротив нее Сёдзи развел руки, показывая, что схватил Серо,
Сато и Ииду. Рядом с Токаге стояла Тринадцатая, которую она спасла, и Профи уже
отряхнулась, вставая и не сводя глаз со злодея.

Курогири тем временем держался на расстоянии и внимательно наблюдал за группой.

« Тринадцатый был мне ближе всего, но мне жаль, что я не смог спасти никого
больше». Токаге внутренне сокрушался.

"Привет!" Серо обернулся в поисках кого-нибудь еще. «Куда пошли все остальные?»

«Сёдзи, Токаге, — заговорил Тринадцатый, — вы можете подтвердить позиции каждого?»

Оба студента кивнули. Пока Сёдзи вытягивал руки и формировал глаза и уши на концах своих
придатков, Токаге отсоединил глаза и уши от головы и поднял их в воздух.



«Я вижу Яомомо, Цунотори и Каминари в Горной зоне». Об этом сообщил Токаге. «Тодороки-
сан находится в зоне оползня. И… кажется, я видел всплеск в зоне затопления. Хотя не могу
подтвердить, кто там».

«Я слышу взрывы, доносящиеся из близлежащих Руин. Вероятно, Бакуго-сан…» — добавил
Сёдзи, затем на мгновение остановился. «Похоже, что все здесь. Злодей просто разбросал их
по USJ».

Остальные студенты вздохнули с облегчением, но это было недолго.

«Они не одни». — добавил Токаге с беспокойством. «Я уже вижу Злодеев, окружающих
группы».

«Я также слышу шум в других зонах. Там много злодеев…» мрачно сказал Сёдзи.

По спине группы пробежал холодок. Тот факт, что их одноклассники и друзья сражались с
полчищами злодеев, наполнил их страхом.

«Мы должны что-то сделать!» — настойчиво воскликнула Иида.

"Мы будем." Тринадцать успокоил его. «Просто сохраняй спокойствие. Мы получим помощь и
спасем остальных».

«Вы не будете делать ничего подобного». Курогири внезапно заговорил. «Хотя вы, возможно, и
сбежали из моих варп-врат, я более чем способен справиться с вами шестерыми». Это не
выглядело хвастливым или высокомерным, он просто констатировал простой факт, из-за чего
несколько студентов почувствовали себя еще более неловко.

Когда уши и глаза Токаге вернулись к ее голове, она заметила что-то в стороне от тропы.
Однако, имея перед собой хитрого Злодея, она оставалась максимально осторожной, чтобы не
привлекать к нему никакого внимания.

"Что мы делаем?" – спросил Серо. «На этого парня не действуют физические атаки, и он тоже
может телепортироваться…»

— Хотя он не совсем неуязвим… — Токаге вспомнил то, на что ранее указывал Мидория,
сосредоточив внимание на металлической скобе Курогири. «Возможно, его физическое тело
защищено этим?»

«Иида, у меня есть для тебя работа». Тринадцать крикнул. «Беги в главный кампус и
предупреди преподавателей о том, что происходит».



Иида раскрыла рот от этого предложения. — Ч-что? Но я не могу просто…

«У нас нет ни сигнализации, ни телефонного сигнала». — вмешался Тринадцать. «Даже
несмотря на то, что Голова-Ластик отменяет причуды людей направо и налево, ничего не
возвращается. Ответственный за это, должно быть, где-то спрятался, как только они
телепортировались сюда. К тому времени, как мы их найдем, может быть уже слишком
поздно».

Было слышно несколько глотков, понимая, что значит «слишком поздно».

«В этот момент для тебя было бы логичнее побежать за помощью». Тринадцать завершились.

«Да, но… для меня было бы позорно оставить тебя, верно?» Иида запротестовала.

— Ты здесь самый быстрый, Иида, — вмешался Токаге. — Снаружи установлена ​​сигнализация,
поэтому они держат нас здесь в ловушке.

«Я понял». Сато вышел вперед вместе с Серо, оба заняли боевые стойки. «Если Иида-сан
выйдет наружу, они не последуют за ним».

«Иида, ты можешь сдуть этого тупого туманного парня своими ногами двигателя!» — уверенно
воскликнул Серо. «Мы прикроем вашу спину!»

Токаге внезапно разделила руки, ноги и туловище и зависла в воздухе. «Мы отвлечем этого
парня. Просто бегите и призовите помощь!»

«Используй свою причуду, чтобы спасать других». Заявлено тринадцать.
«Будь настоящим героем!»

Иида принял близко к сердцу слова своего учителя и одноклассников. Через мгновение его
лицо стало решительным. Вытащив глушители из своего недавно отремонтированного
костюма, он принял позу спринтера – его причуда набрала обороты.

«Как глупо с твоей стороны». Курогири прищурился. «Разрабатывать стратегию прямо перед
врагом!» Он бросился вперед, черная приливная волна была готова обрушиться на группу.

«Это не будет иметь значения, когда я закончу с тобой! Черная дыра! » Тринадцать вытянула
голову, и ее колпачок указательного пальца откинулся назад, позволяя мощному вихрю
поглотить все перед ней, включая Злодея.

«Ах, да. Твоя причуда действительно опасна, Тринадцать». Курогири спокойно сказал. «Если
бы я не подготовился, я был бы полностью в твоей власти».



Глаза Тринадцатого расширились. 'Готовый?'

Пользователь Черной Дыры не заметил, как позади нее появились варп-врата. В то же время
Курогири открыла один перед собой, поразив Героя своей причудой. Она сразу почувствовала,
как ее спину разрывают на части, и ее охватила волна агонии.

Она не могла закрыть колпачок перчатки, потому что боль не позволяла сосредоточиться.

«Ты превосходный Герой, Тринадцатый, но ты специализируешься на спасательных операциях,
а не на бою. Это означает, что ты плохо разбираешься в поле боя по сравнению с другими
Героями, такими как Голова-ластик». Курогири заявил как ни в чем не бывало.

"Тринадцать!" Токаге вскрикнула от ужаса.

Она выстрелила рукой и ногой вперед, чтобы оттолкнуть Тринадцатого с пути ее
перенаправленной атаки. Рукой она схватила правую перчатку и снова закрыла колпачок на
указательном пальце.

Тем временем Сёдзи и Серо немедленно бросились на помощь своему учителю.

«Иида! Убирайся уже отсюда!» — крикнул Токаге.

"Верно!" Иида рванул вперед, пламя вырвалось из его шарфов на ногах. "ДВИГАТЕЛЬ!"

« Я буду настоящим героем. Я защищу своих одноклассников!» Иида была полна решимости.

Курогири обратил свой взгляд на бегущего белого рыцаря. «Овца, пытающаяся убежать от
волков? Я просто не могу этого допустить». Активировав свои варп-врата, Злодей снова
появился перед Иидой в виде черной кружащейся массы. «Если прибудут другие Герои, наш
план провалится».

Иида был вынужден остановиться на полпути, когда Курогири появился прямо перед ним, в
нескольких секундах от того, чтобы окутать его своим туманом, чтобы предположительно
телепортировать его куда-то неизвестно.

ДИН!

Раздался звук, похожий на колокольчик, когда Курогири внезапно отлетел в сторону.

Иида моргнул и поднял глаза и увидел, что одна из рук Токаге держит знакомый предмет.
«Щит Мидории?»



Пока Курогири отвлекся, зелёный незаметно подобрал неразрушимый диск.

«Иди!» — настойчиво крикнул Токаге.

Кивнув, Иида помчался к выходу. «Не волнуйтесь, одноклассники! Я вернусь в мгновение ока!

Курогири крякнул, поднимаясь с пола и разочарованно прищурив желтые глаза. «Я не позволю
этого!»

Когда он собирался преследовать Ииду, части тела Токаге внезапно полетели вокруг него,
включая руку, держащую щит Мидории, который она держала перед Злодеем. «Эй, эй! Смотри
на меня!» Она щелкнула пальцами, чтобы подчеркнуть это.

«Наглый ребенок! Отойди в сторону!» Прежде чем он успел наброситься, несколько пар рук
внезапно обвили его.

Сёдзи упал на землю, крепко удерживая Курогири, в том числе и его металлический наруч. "Я
получил его!"

"ОТСТАНЬ ОТ МЕНЯ!" Используя свои варп-врата, он телепортировался из захвата Сёдзи и
снова появился позади Ииды, преследуя его.

«Вы не ступите за эти двери!» — гневно крикнул Курогири.

« А если двери заперты?» Смогу ли я вовремя их открыть? Иида обеспокоенно подумала.

Токаге махнул рукой, держащей щит Мидории, по кругу. «Целься в дужку в тумане!» Набрав
достаточный импульс, она отпустила захват, и он полетел к цели, как фрисби; однако возникла
небольшая проблема.

Ее цель была неудачной.

Щит пролетел мимо Курогири и пошел влево. Он ударился о перила дорожки и безвредно
отрикошетил в сторону.

' Черт возьми! Я так скучал по этому?!' Токаге отругала себя.

Желая компенсировать неудачный бросок, все отсоединившиеся части тела зеленого рванули
вперед. Когда Курогири собирался поглотить пользователя Двигателя, его остановила парящая
пара рук, обхватившая его наручи и отступившая назад. Затем появились две ноги и начали
сильно пинать его.



Нападение лишь разозлило черные миазмы, а не причинило ему вреда.

«ТЫ ВРЕДИТЕЛЬ!» Курогири взревел.

Прежде чем Злодей успел нанести ответный удар, сеть белых, похожих на ленту прядей
внезапно обернулась вокруг его наручей. Оглянувшись назад, он увидел Серо, стоящего позади
него, и из его левого локтя торчали несколько полосок ленты.

«Хе!» Серо ухмыльнулся. «Не самая красивая сеть, но сойдет».

"Отпусти меня!"

«Конечно!» Сорвав ленту с локтя, он протянул ее Сато.

Мускулистый молодой человек развернулся и оттащил Курогири от Ииды. После нескольких
вращений Сато отпустил ленту и отправил Курогири полететь вверх, к куполу.

«БЕГИТЕ ИИДА!» - крикнул Сато.

Иида добрался до дверей и, приложив все силы, которые смог собрать, сумел открыть их ровно
настолько, чтобы протиснуться. Как только он вышел на улицу, из его глушителей вырвалось
пламя.

« Двигатель… УСИЛЕНИЕ!» Иида помчался на полной скорости, оставляя за собой след пыли.

Курогири восстановил контроль над собой как раз перед тем, как ударился о крышу. Он
посмотрел вниз и увидел, что рыцарский студент уже сбежал.

' Это очень плохо.' Прищурив глаза, Курогири повернулся и исчез, оставив группу одну у входа.

Серо вздохнул с облегчением, опустив плечи. «Мы победили?»

Сёдзи посмотрел на открытую дверь и обратно на остальную часть USJ, где остальные их
сверстники боролись за свою жизнь. «Скоро мы узнаем, прибудут ли Герои вовремя».

Токаге вернулась на землю и снова соединила свои части. «Наши одноклассники сильны. Я
уверен, что они смогут продержаться до тех пор».

Группа кивнула в знак согласия, но все равно не могла не чувствовать беспокойства. Хоть
Токаге и была уверена в своих одноклассниках, она бы солгала, если бы сказала, что ни
капельки не волнуется.



Повернувшись, Токаге заметил в стороне щит. Отсоединив левую руку, она использовала ее,
чтобы забрать снаряжение Мидории и вернуть его себе. На мгновение она интроспективно
посмотрела на зелено-бело-красный диск.

Мидори заставляет бросить эту штуку так легко. И он тяжелее, чем я думал… И все же он
носит его с собой, как будто это пустяк.

Токаге осознала невероятное умение, которым обладал ее товарищ-зеленетт, чтобы изящно
обращаться с таким предметом так, как это делал он. Честно говоря, она чувствовала себя
неловко, думая, что способна бросать его так же, как Мидория, без какой-либо практики.

« Да… я определенно переоценил себя в этом вопросе». Она смущенно призналась.

Тем временем Сёдзи, Серо и Сато стояли на коленях перед раненым Тринадцатью, потерявшим
сознание от сильной боли.

«Эй, Серо… ты можешь что-нибудь сделать для нее с помощью своей кассеты?» — спросил
Сёдзи.

Серо кивнул. «Я не медицинский эксперт, но…» Достав из локтей скотч, он залатал
разорванную спину Тринадцатого. Это было некрасиво, но это было лучше, чем оставлять его
открытым для непогоды. «Вот. Это должно немного помочь».

Сато кивнул. «По крайней мере, достаточно долго, пока не прибудет помощь… надеюсь».

«Помощь прибудет ». Токаге подошел, держа щит на кожаных ремнях. «Иида нас не подведет».
Она широко улыбнулась, продемонстрировав свои острые зубы.

Уверенность Токаге передалась и троим молодым людям, когда они тоже улыбнулись; Сёдзи
был скрыт за маской.

Пользовательница Разделителя Хвоста Ящерицы перевела взгляд на Сёдзи. — Привет, Сёдзи-
сан, — оживился многорукий мужчина. «Тебе удалось определить местонахождение Мидории?
Я нигде не смог его обнаружить…»

«Нет, — Сёдзи посмотрел на объект, — но я не слышал и не видел его ни в зонах гор, ни в зонах
затопления, ни в зонах оползней. В руинах царит суматоха… но я не могу сказать, там он или
нет. для зон с куполами... Я не могу достаточно услышать, чтобы определить, кто именно
находится внутри них."

— Ну, это перечеркивает как минимум половину зон. Она задумалась. — Хорошо, тогда я пойду
и найду Мидорию.



Трое мужчин посмотрели на нее в замешательстве.

— А? Но почему? — спросил Сато.

«Это может быть опасно… Там масса злодеев, верно?» - отметил Серо.

«Именно поэтому мне нужно найти его и вернуть это». Она подняла щит: «Разве ты не
думаешь, что он мог бы использовать его прямо сейчас против орд Злодеев?»

Все трое молодых людей переглянулись и согласно кивнули.

«Хорошо. Тем временем мы присмотрим за Тринадцатым». - сказал Сёдзи.

"Спасибо!" она лукаво ухмыльнулась.

«Только будь осторожен там». - сказал Сато.

«Хех. Я всегда осторожен!» Токаге разделилась на части и взлетела в воздух.

Ее глаза и уши оторвались от головы и обшарили объект. «Хорошо, Большой Грин… где ты
прячешься?»

Зная, что зоны гор, оползней и затопления исключены из списка, она сосредоточила свое
внимание на трех оставшихся зонах: руинах, пожаре и ливне.

Поскольку Руины и Зоны Ливня были ближе, она сосредоточила свое внимание на том, чтобы
сначала проверить их. Но когда один из парящих глаз и ушей Токаге направился к зоне ливня,
она заметила какое-то волнение на центральной площади. Взглянув вниз, она увидела жуткое
зрелище.

— Ох, черт… — Токаге поморщился.

Айзава лежал на земле лицом вниз. Обе его руки выглядели изуродованными, а вокруг головы
текла кровь. Над профессиональным героем стояло чудовище с черной как смоль кожей и
обнаженным мозгом, вцепившееся в голову Айзавы своей большой рукой.

« Айзаве нужна помощь!» Мне нужно что-то сделать, верно? Токаге лихорадочно задумался. —
Но я ничего не могу для него сделать, пока эта штука стоит… Подожди!

Зеленая красавица замерла, заметив что-то краем глаза. Она оживилась, когда узнала, кто это
был.



' Идеальное время!' Рот Токаге ухмыльнулся.

Части ее тела сдвинулись ближе друг к другу, как будто они были стаей птиц, и взлетели над
площадью в направлении Зоны Ливня.

«Хорошо, Урарака, мы здесь просто посмотреть, как идут дела». Сказал Дзиро, когда она, Асуи
и Урарака тихо гуляли по береговой линии, видя главную площадь, где все еще сражался
Айзава.

«Да, я знаю. Не волнуйся. Мы убежим, как только это станет слишком опасно». Урарака
ответила.

Три девушки пытались спрятаться, присев под береговым хребтом, наблюдая за ходом битвы.

Множество тел было разбросано по земле, в то время как Голова-Ластик продолжал без особых
усилий расправляться со всеми головорезами-пушечным мясом, которые стояли на его пути.
Связав двух человек своим шарфом и вырубив их, он поднял глаза и увидел, как Шигараки
Томура мчится прямо на него с вытянутой правой рукой.

«23 секунды…» — сказал Шигараки себе под нос.

«Последний босс?!» Сказал Айзава, бросив ему свой длинный шарф, пытаясь обездвижить его.

«24 секунды… Тогда было 20 секунд… Сейчас 17…»

Айзава попытался ударить Сигараки локтем в грудь, но в последнюю секунду был
заблокирован.

Сигараки крепко сжал локоть Айзавы.

"Проклятие." Сказал Айзава, поняв, что его атака провалилась.

«Трудно увидеть, потому что ты постоянно двигаешься, но я нашел твой признак. Это твои
волосы». — начал Шигараки, когда Айзава расширил красные, пересохшие глаза.

«Именно тогда ты деактивируешь свою причуду. Пространство между ними становится все
короче и короче. Не напрягай себя, Голова-ластик». Сигараки закончил, когда кожа на локте
Айзавы разорвалась, обнажив кроваво-красные мышцы и кости, а по коже правой руки
распространились трещины. «Ты можешь просто развалиться. Разве это не будет обидно…»

Айзава отпрыгнул от Сигараки, почувствовав сильную боль в правом локте. «Мой локоть



ломается!»

Кормовые злодеи восприняли это как возможность наброситься на Айзаву. Он уклонялся от
всех их атак, тяжело дыша, чувствуя усталость от долгой борьбы с большой группой.

«Твоя причуда не подходит для затяжных сражений против большой группы, не так ли? Разве
ты не немного не в себе, Голова-ластик? Ты специализируешься на внезапных атаках, а не на
длительных битвах. Тем не менее, ты прыгнул правильно. Чтобы сразиться с нами напрямую.
Это было для того, чтобы успокоить ваших учеников?»

Когда Сигараки насмехался над Айзавой, несмотря на то, что он потерял руку, он продолжал
уничтожать других злодеев, пытающихся устроить на него засаду.

Он приготовил свой шарф и отточил Сигараки, готовый сразиться с ним в лоб. «Должен
признать, ты действительно такой крутой. Да, кстати, Герой… Я не финальный босс».

Большая тень упала на измученного человека. Он ахнул, когда повернулся и увидел крепкое
существо с клювом, полным острых зубов, угольно-черной кожей и обнаженным мозгом.

Существо опустило руку и повалило Айзаву на землю. Кровь и пара желтых очков полетели.

«Это Ному. Биоинженерный Анти -Символ Мира». - заявил Шигараки.

Айзава посмотрел на чудовище, склонившееся над ним и пытающееся стереть его причуду;
однако это не имело никакого эффекта. Ному схватил его за голову и ударил ею о землю,
образовав небольшой кратер. Затем Ному поднял ногу и наступил на правую руку Айзавы,
сломав ее при этом.

Айзава вскрикнул в крайней агонии.

«Вы можете стереть причуды. Это круто, но не слишком впечатляюще». Шигараки
ухмыльнулся в извращенном восторге, увидев сломанную Голову-Ластик. «Перед лицом
подавляющей силы ты можешь быть ребенком без причуд».

Борясь с болью, Айзава снова перевел взгляд на Ному; его глаза покраснели, что означало, что
он активировал свою причуду. Однако Ному не пострадал и сломал Айзаве другую руку,
заставив его снова закричать.

Он ломает мне кости, как зубочистки… Я знаю, что стер его причуду. Это значит… он
сверхсильный даже без причуды. Айзава внутренне проанализировал. «Он может быть таким
же сильным, как Всемогущий!»



Ному схватил голову Айзавы и снова ударил ее о бетон, образовав еще больше трещин и нанеся
еще больший урон Герою стирания.

Тем временем три молодые женщины, наблюдавшие за происходящим, не могли поверить
своим глазам. Их инструктора так легко сломали. Этот Злодей… этот монстр… относился к
этому так, словно это была даже не разминка. Как можно быть таким сильным?!

Был ли это вообще человек?

«Э-это… это плохо». Дзиро испуганно заикался. «Нам нужно выбраться отсюда, пока мы не
пострадали…»

«Керо…» Асуи был согласен. Ей было трудно смотреть эту кровавую сцену.

— Но… Айзава-сенсей… — Урарака вздрогнула. «Мы не можем просто…»

Рядом с Шигараки внезапно появился знакомый черный туман.

— Сигараки, — Курогури привлек внимание своего подопечного.

— Курогири, ты убил Тринадцатого?

Услышав это, у Урараки перехватило дыхание. — Нет… — Она почувствовала глубокую яму в
животе. «Не тринадцать…»

«Тринадцать выведена из строя, но возникла проблема. Некоторым студентам удалось
уклониться от моего массового варпа… и впоследствии один из них сбежал из объекта». Об
этом сообщил Курогири. «Вероятно, он уже связывается со школой прямо сейчас».

«Кто-то вышел? Керо». - прошептал Асуи.

«Это то, что я слышал». Дзиро подтвердил.

Урарака задумчиво опустила голову. Кто мог сбежать? Единственными, кого она знала, кто мог
бы избежать внезапной телепортации, были Мидория, Бакуго и…

Иида...

Ее глаза расширились. Должно быть, это была Иида!



"Что…?" Голос Шигараки дрогнул, когда он медленно повернулся к Курогури. — Почему ты не
погнался за ним?

«Если бы я вышел на улицу, я бы забил тревогу. Герои и местные власти прибыли бы гораздо
раньше».

Однако это не понравилось Шигараки. Нет. Один. Кусочек.

Мужчина с сухой кожей и бирюзовыми волосами начал грубо чесать себе шею. «Курогири… ты
чертов дурак!» Он зашипел, когда его тело тряслось от ярости. «Если бы ты не был нашим
билетом отсюда, я бы прямо сейчас превратил тебя в чертову пыль!»

«Всемогущий и учителя уже в пути». Дзиро вздохнул с облегчением. «Чувак… Это музыка для
моих ушей».

Урарака и Асуи тоже улыбнулись. Всемогущий, возможно, и опоздал по какой-то причине, но
он все равно мог спасти положение!

Как раз в тот момент, когда Шигараки был готов разорвать себе горло, его руки безвольно
упали по бокам, и все его тело рухнуло, а лицо уставилось в потолок. «Черт… это отстой». Он
громко вздохнул.

Урарака была в замешательстве. 'Ч-что?' В одну секунду этот человек выглядел готовым убить
кого угодно; теперь он ныл, как избалованный ребенок.

Дзиро дважды моргнул в замешательстве. Она определенно не ожидала такой реакции.

Асуи лишь нервно прохрипел. По какой-то причине расстроенная личность Шигараки только
заставляла ее нервничать еще больше.

«Мы не сможем победить, если появится армия профессионалов. Игра будет окончена».
Шигараки застонал. «Давай просто пойдем домой».

Дзиро посмотрел на него с надеждой. «Похоже, они уходят».

Урарака подозрительно прищурилась. «Это не имеет смысла. Почему он просто сдался? Он
должен знать, что после этого UA усилит свою безопасность. Больше такого выстрела у него
больше не будет. Почему эта «игра окончена»?

«Керо. Это нехорошо». В голосе Асуи звучала тревога. «Он как ребенок, закатывающий
истерику…»



«Да… Так в чем же дело?» Дзиро пожал плечами. — Они уходят, да?

«У меня есть маленькие братья и сестры, и я могу сказать вам по опыту, что маленькие дети не
проигрывают изящно». Асуи заявил прямо.

Урарака и Дзиро почувствовали, как их охватило новое чувство страха, понимая, что имел в
виду их похожий на лягушку друг.

О, нет.

— Но прежде чем мы уйдем, — Шигараки выпрямился и слегка повернул голову, — я хочу кое-
что сделать.

С невероятной скоростью Сигараки помчался к трем девушкам на берегу.

«Давайте сокрушим гордость Всемогущего, убив нескольких его учеников!»

Девочки не успели отреагировать, как Шигараки оказался рядом с ними, его рука потянулась к
одной из них. Тот, что в центре.

Урарака застыла на месте. Все произошло так быстро, что времени на реакцию не оставалось.
Его рука уже тянулась к ее лицу, а она не успела отойти в сторону.

Он был слишком близко, чтобы увернуться. Слишком близко, чтобы блокировать. Ее поймали.
Вспомнив, что мужчина сделал с рукой Айзавы, просто прикоснувшись к ней, она пришла к
мрачному выводу.

Она закрыла глаза, ожидая конца.

Время прошло.

Одно сердцебиение. Второй. Потом третий. Ничего не произошло. На самом деле, она еще
даже не почувствовала, как рука мужчины коснулась ее. В замешательстве Урарака открыла
глаза и увидела плавающую фиолетовую руку, блокирующую руку Шигараки от прикосновения
к ней.

« Подожди… фиолетовая рука…» Затем он щелкнул для нее. «Токаге?!»

На руке внезапно появились трещины, и за считанные секунды она посерела и рассыпалась в
пыль.



Шигараки был в замешательстве, но прежде чем он успел что-либо сказать, он почувствовал,
как что-то довольно твердое ударило его очень сильно в бок. Причиной стал зеленовато-белый
круглый диск, прилетевший из ниоткуда. Сила отбросила его в сторону и повалила по земле.
При этом рука, закрывающая его лицо, отлетела и приземлилась в нескольких метрах от него.

— Подожди… — Ее глаза расширились от узнавания. 'Что было-!'

«ДЕРЖИТЕСЬ ОТ НИХ ПОДАЛЬШЕ!» Раздался новый голос.

Мгновениями ранее…

«ДА! Мы наконец-то закончили этот дурацкий сезон дождей!» Ашидо приветствовала его,
когда она и остальные выбежали из дверей по периметру Зоны Ливня.

«Ух…» Минета наклонил свою похожую на подгузник миску в сторону, чтобы вылить воду. «Я
так ненавижу дождь…»

«Со временем к этому привыкаешь». Капитан Мидория пожал плечами, не обращая внимания
на то, что он намок. Его костюм по большей части хорошо сохранял его сухим.

Сняв свою маленькую коричневую куртку, Ашидо начала выкручивать ее, чтобы выжать воду.
При этом взгляд Минеты задержался на ней, а ее мокрый обтягивающий костюм облегал
пышные изгибы ее тела даже больше, чем обычно.

«Если подумать… Может быть, дождь не так уж и плох. Хе-хе», — он похотливо ухмыльнулся.

Ашидо сузила взгляд. «Тебе лучше отвести глаза, иначе я могу случайно брызнуть в них
кислотой».

Минета быстро отвел взгляд, нервная капля пота стекала по его лицу.

«Хорошо, сосредоточься!» Капитан снова привлек их внимание. «Раньше здесь было много
Злодеев, поэтому нам нужно сохранять осторожность. Давайте направимся ко входу и
постараемся не привлечь…»

«ГРИНИ!» Раздался голос.

Троица подпрыгнула от внезапного восклицания.

Вердетта быстро узнала голос. «Токагэ?» Он оглядел двор, но не увидел ее.



"Здесь!"

Они подняли глаза и увидели массу плавающих фиолетовых частей тел, летящих к ним. В
комплект вошли ее голова с одним глазом и ухом, туловище, ноги и одна рука. Однако в ее
руке был знакомый предмет.

— Потерять что-нибудь, Грини? Рука Токаге опустилась, чтобы передать ему щит, который он
любезно принял.

— Хорошо, что ты вернулась, старушка. Он улыбнулся. — Спасибо, Токаге.

«Нет проблем, но слушай, у нас большая проблема». Голос Токаге звучал настойчиво, что
слегка нервировало группу. Если Токаге волновался, значит, дела обстоят совсем плохо.

"Смотреть!" Своей парящей рукой Токаге направила их внимание на двор.

Первое, что они заметили, это то, что Злодеев стало меньше, чем раньше, поскольку они
лежали разбросанными по земле без сознания. Вдалеке стояли трое злодеев: зеленоволосый
мужчина в черной одежде и с закрытыми руками, Курогири, и монстр с птичьим мозгом,
который был выше Всемогущего. Но было еще кое-что, что привлекло внимание обученного
солдата.

«Айзава-сенсей!?» Ашидо ахнул от ужаса.

— Он… я-он мертв? Минета запнулась.

Айзава лежал лицом вниз на земле, а гигантский монстр стоял на коленях над ним, сжимая
рукой голову человека.

— Нет… по крайней мере, пока, — мрачно сказал Токаге. «Но ему скоро понадобится помощь,
иначе он будет».

«Сначала нам нужно отобрать у него эту штуку». - заявил капитан.

"Но как?!" Минета заплакала в панике.

Прежде чем он успел ответить, на лице Токаге появилось испуганное выражение. "О, нет…"

"Что это такое?" — спросил Ашидо.

«Я вижу Урараку, Дзиро и Цую возле зоны затопления. С ними все в порядке, но…» Другой



глаз и ухо Токаге зависли над двором, в поле зрения трех главных злодеев: «Я думаю, что
Рукоборец знает, что они там. Я вижу, как он смотрит в их сторону!»

Капитан Мидория оживился от этой информации. Повернув голову в сторону двора, он
посмотрел на Айзаву и трёх злодеев рядом с ним, а затем на озеро, где заметил Урараку, Дзиро
и Асуи возле береговой линии.

Его развитый аналитический ум рассматривал доступные ему варианты. Через несколько
мгновений у него появился план.

«Ашидо, Минета… Слушайте!» Оба оживились, услышав свое имя. «Вы оба направляетесь к
лестнице и ждете. Когда у вас будет четкий выстрел, нападите и отнесите Айзаву-сенсея ко
входу! Надо действовать быстро!»

"Но-"

Он прервал Ашидо. «У нас нет времени на споры. Пожалуйста, просто сделайте это! Ради
нашего сенсея!»

— Ашидо-сан, пойдем! Рука Минеты на ее ноге остановила Ашидо от дальнейших споров.
Бросив последний взгляд на вердетту, Ашидо удалился. Минета задержалась в нескольких
шагах позади. — Удачи, Мидория… — сказал он, прежде чем они с Ашидо направились к
лестнице.

— Токаге, со мной! Он бросился в безумную ярость во двор; в частности, береговая линия зоны
затопления. Части тела Токаге парили рядом с ним, ее голова была справа от него. «Послушай,
мне нужно, чтобы ты собрал как можно больше наших одноклассников. Скажи им, чтобы они
встретились во дворе».

— Подожди, — глаза Токаге расширились, — ты же не предлагаешь…

«Пока не прибудут профи, нам придется защищаться. Нам понадобятся все силы на палубе!
Посмотрим, сможешь ли ты найти…»

Прежде чем он смог продолжить, ситуация перед ним изменилась. Мужчина, покрытый
руками, внезапно с невероятной скоростью помчался через площадь и оказался на расстоянии
вытянутой руки от трех девушек.

Он понятия не имел, что это за причуда этого человека, но, похоже, она касалась его рук,
когда он протягивал к ним правую руку; точнее, Урарака.

Затем, в последнюю секунду, другая рука Токаге взлетела вниз и заблокировала руку
мужчины, прежде чем она успела коснуться лица Урараки.



Однако то, что произошло дальше, совершенно шокировало суперсолдата. За считанные
секунды рука Токаге превратилась в пыль.

— Ох черт… — с тревогой произнес Токаге.

Она, казалось, не чувствовала никакой боли от потери придатка, но тот факт, что этот Злодей
мог уничтожить все, к чему прикасался, очень пугал.

« С такой мощной причудой, если он прикоснется к любому из них…» В его голове
прокручивалась мысль о том, что Дзиро, Асуи и Урарака превращаются в пепел. 'НЕТ!'

Откинув назад левую руку, капитан бросил вперед щит. Он взмыл в воздух и ударил цель в бок,
отправив ее на землю. Что еще более важно, это создало некоторую дистанцию ​​между ним и
тремя девушками.

«ДЕРЖИТЕСЬ ОТ НИХ ПОДАЛЬШЕ!» — крикнул капитан Мидория.

Девочки обернулись и увидели, как Мидория бежит через двор прямо к ним, а рядом с ним
плывут другие части тела Токаге. Он поймал щит, отскочивший от тела Шигараки, обратно в
его ожидающую левую руку.

«Мидори-кун!» Урарака радостно вскрикнула.

«Керо…» Асуи вздохнула с облегчением.

— Отличный момент, чувак, — Дзиро слегка улыбнулся.

Вердетт остановился перед группой, проверяя их на предмет повреждений.

«Ребята, вы в порядке?» Он сразу спросил.

«Керо». Асуи кивнул. «Я в порядке… учитывая все обстоятельства».

"То же самое." Дзиро признал.

— Я тоже, но, — Урарака перевела взгляд на Токаге, — Токаге, твоя рука…

«Все в порядке, — она подняла другую руку, показав большой палец вверх. — Я могу
регенерировать любые потерянные части тела позже. Так что не беспокойся об этом».



Урарака глубоко выдохнула. "Какое облегчение…"

«Хотя это истощит мою выносливость…» — подумал Токаге.

Капитан обратил внимание на разделитель тел. — Токаге, быстро собери остальных!

— Но, Мидория, помощь…

Он прервал ее протесты. «Я понимаю, что помощь уже в пути, но мы не можем ждать
профессионалов! До тех пор нам придется защищаться!»

Токаге посмотрел на площадь; в частности, чудовище, все еще неподвижно стоящее рядом с
Айзавой. Его взгляд был практически мертв, что только еще больше нервировало ее.

У нее было очень плохое предчувствие по этому поводу. Тот факт, что Парень-Рука мог
разрушить вещи одним прикосновением, только усиливал ее опасения.

Но Мидория был прав. Если они собираются пережить это, им придется работать вместе. По
крайней мере, чтобы продержаться достаточно долго, чтобы подоспела помощь.

«Хорошо, Грини. В этом я тебе доверяю. Просто постарайся остаться в живых, хорошо?»

«Я не собираюсь умирать сегодня».

Кивнув, Токаге взлетел в воздух. «Ребята, берегите себя. Я вернусь с еще одной помощью!»

«Урарака, Асуи, Дзиро». Три девушки оживились.

Было удивительно слышать, как Мидория говорит с такой властностью и хладнокровием. Тот
самый парень, который нервничал в большинстве социальных ситуаций, особенно среди
симпатичных женщин.

В сознании Урараки она вспомнила Боевые Испытания на прошлой неделе. Только теперь ее
лучшая подруга казалась еще более вовлеченной… если это было возможно.

Тем временем внимание капитана было сосредоточено на Шигараки и двух других злодеях,
стоявших немного дальше через площадь.

«Мне нужно, чтобы вы трое выслушали меня очень внимательно».
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